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[s ist ohne allen Zweifel, dass Jahrhunderte vor der Ankunft der Spanier
~die Chinesen mit den Bewohnern der Philippinen einen lebhaften Handelsverkehr
unterhalten haben. Insbesondere war es der bei den Chinesen so hochgeschitzate
Trepang, sowie Perlmutter und Schwalbennester, welche von den Sohnen des
Reiches der Mitte eifrig gesucht wurden, wogegen sie den Eingebornen Seide
und Porzellan brachten. Auch Baumwolle wurde von ihnen gekauft, denn die
Bewohner von Cagayin erzihlten 1572 dem Cap. Juan de Salcedo, dass ihre
Baumwollwaaren (hauptsichlich Gewebe) alljahrlich von chinesischen und japa-
nesischen Kauffahrern geholt wiirden.2) Doch muss sich der Besuch der chine-
sischen Héndler vornehmlich auf Luzon, die Hauptinsel der Philippinen, beschrinkt
haben: denn als Legazpi 1565 in den Bissayern?) eine malaische Praue aus
Borneo kaperte, da erfubr er von der gefangenen Bemannung, dass Kaufleute
aus Borneo von den Chinesen und Eingebornen Luzons chinesisches Kupfer und
Porzellan, sowle Gongs einkauften, um sie dann gegen Landesproducte in den
Bissayern umzutauschen.*) Dass in der That chinesische Kauffahrer nur Luzon
und dessen ndchsten Nachbarinseln besuchten, beweisst am besten der Umstand,
dass die Spanier erst 1571 bei der Besitznahme Manilas mit den Chinesen in
Beriihrung kamen. Gewiss wiirde sich eine Notiz bei den Geschichtsschreibern
der Philippinen erhalten haben, wenn die Spanier in der Zeit von 1565—1571,
wo sich ihre Herschaft nur auf die Bissayer beschrinkte, auf irgend einer der
zahlreichen Inseln dieses Archipels Chinesen getroffen hitten. :

Zum erstenmal begegneten sich Spanier und Chinesen im Jahre 1571.
Als ndmlich Legazpi von Panay aus mit einer Flotte von 27 Fahrzeugen seinen
beriihmten Siegeszug nach Manila unternahm, stiess er bei Mindoro auf eine
schiffbriichige chinesische Champane. Die Bemannung dieses Fahrzeuges befand
sich in einer schlimmen Lage, denn die Bewohner von Mindoro pflegten sich
stets der Ladung eines gestrandeten Schiffes zu bemichtigen und deren Equipage
zu Sclaven zu machen. Legazpi bewies aber auch diesmal, wie immer, den
ritterlichen Sinn seiner grossen Nation. Schon von dem Augenblicke an, wo
dieser spanische Held den Oberbefehl iiber diese Expedition erhalten, hatte er
es sich zur Aufgabe gestellt, mit den Eingebornen vor allem friedlichen Verkehr
zu pflegen und zu den Waffen nur als zur ultima ratio zu greifen. Legazpi

2) Fray Gaspar de S. Augustin. Conquiste de las Islas Philipinas. Madrid 169S. pag. 267.
%) Die Inselgruppe zwischen Luzon und Mindanao, von den Spanier , Visayas“ genannt, benenne
ich, wie oben, ,Bissayer® im Anschlusse an die Bezeichnungen der Stieler’schen Karten.

Y Fray Gaspar p. 95 und f.
1%*
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war kein Pizarro, Legazpi war vielmehr ein Las Casas in Panzer und Helm.
Desshalb schiitzte er jene Schiffbriichigen vor der Raubsucht der Mindoros, gab
ihnen Gelegenheit ihr Schiff wieder seetiichtig zu machen und unterstiitzte sie
nach jeder Richtung hin.?) Ja Legazpi that noch mehr. Er zwang die Bewohner
Mindoros das geraubte Schiffsgut wieder zuriickzustellen und - léste mit eigenem
Gelde alle chinesischen Sclaven aus, welche die Mindoros bei Schiffbriichen
erbeutet hatten.®)

Dieser hochherzige Act des spanischen Conquistadors blieb nicht ohne
Folgen. Die geretteten Chinesen verbreiteten bei ihrer Ankunft im Vaterlande
den Ruhm ihrer Retter, 59 dass die Nachricht selbst bis zu den Ohren der
kaiserlichen Regierung gelangte. Diese gestattete im Hinblick auf den Edelmut
der Spanier den Chinesen mit jenen Handel zu treiben. Im Mérz 1572 bereits
erschienen drei chinesische Dschunken in der neuen spanischen Stadt Manila
und wenige Wochen spiter folgten zwei weitere. Es war dies zwar nur eine
geringe Zahl von Schiffen, wenn man erfihrt, dass kaum zwei Jahrzehente
spater alljahrlich 30—40 Dschunken in Manila anlangten, aber um so freudiger
wurden sie von Legazpi empfangen, denn dieser strebte mit allem Eifer darnach
durch regen Handel mit China den Reichtum der Colonie zu heben. Daher -
wurden die chinesischen Kaufleute mit grosser Zuvorkommenheit behandelt.
Die schlauen Chinesen merkten bald, dass die Spanier ihre Waaren 7) mit
grosser Gier kauften, so verkauften sie denn nun ihnen ein und dieselben
Waaren zu einem viel hoheren Preise als den Eingebornen. Natiirlich wollten
die Spanier von einem solchen doppelten Tarif nichts wissen, aber Legazpi
setzte es doch durch, dass dieser Doppeltarif in Geltung blieb, so dngstlich
war derselbe bemiiht, die Chinesen an den Markt von Manila zu fesseln. Und
in der That ist es der Handel mit China einzig und allein gewesen, welcher
den Spaniern auf den Philippinen durch drei Jahrhunderte hindurch Profit
- abwarf, denn auf den unerschopflichen Reichtum, der in den zahllosen Boden-
producten dieser herrlichen Inselgruppe steckt, sind erst die Spanier unseres
Jahrhunderts aufmerksam geworden.

Manila wurde durch die kluge Weisheit Legazpis der Centralpunkt des
Austausches europiischer und chinesischer Waaren, dem das Aufbliithen der
holléndischen Seemacht wol einen bedeutenden aber doch nur voriibergehenden
Schaden zufiigen konnte. Frst im 18. Jahrhunderte verior der chinesisch-
spanische Handel seine friihere Bedeutung. '

Um die Handelsbeziehungen zwischen China und Manila noch enger zu
kniipfen, schickte er Geschenke und Briefe an die Vicekonige der chinesischen
Kiistenprovinzen ab, doch gelang es ihm nicht, die Aufnahme von Spaniern in
China zu erwirken.®) Trotz dieser regen Handelsbeziehungen scheint Manila
in der Zeit von 1572—1574 noch keine bleibende chinesische Niederlassung
besessen zu haben, wie dies in den spiteren Jahren bis auf unsere Zeit der
Fall war. Die chinesischen Kaufleute schlugen eben wol ihre Buden in Manila
auf, verliessen aber die Stadt wieder, sobald der siidliche Monsun wehte, um
nach China zuriickzusegeln. Ich will nicht abstreiten, dass einzelne chinesische
Krimer schon damals in Manila auch iiber den Winter zuriickgeblieben sein
konnen, aber von einem chinesischen Stadtviertel (Parian) schon damals sprechen

5) Buzeta y Bravo. Diccionario geogrdfico, estadistico, histdrico de las Islas Filipinas, Madrid
1850. 2. Bd. p. 335.

8) Fray Gaspar p. 224.

") Es waren dies: Damast, Seide, Baumwollstoffe, Kisen und Porzellan.

) Man vergleiche: Buzeta 2. Bd. p. 287, Fray Gaspar p. 252 und Fray Antonio Mozo. No-
ticia historico natural de las missiones de Philipinas de la Orden de nuestro Padre San
Augustin.,  Madrid 1763. p. 153.
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zu woilen, ist entschieden verfritht. Es haben auch nur Werke ncueren Datums
dies behauptet oder richtiger gesagt, sie sprachen schon von einem Parian
Manila’s unter der Regierung des Legazpi und Labezares, indem sie ohne
nihere Untersuchung der Sache es fiir ganz selbstverstindlich hielten, dass
schon in den ersten Tagen der spanischen Herschaft in Manila auch ein Chinesen-
viertel existirt haben miisste. Dass dies aber nicht der Fall war, beweisst am
hesten der Umstand, dass alle Quellen, die mir bisher zu Gebote standen, von
cinem Chinesen-Parian Manilas zur Zeit des Ueberfalls durch Limahon, von dem
wir gleich niheres berichten werden, nichts erwdhnen. Dies wire offenbar
auffallend, wenn man erwigt, wie detaillirt die Angaben der spanischen Monchs-
Geschichtsschreiber iiber diesen Ueberfall sind und wenn sie auch in manchen
geringfiigigen Angaben einander widersprechen, das eine ist allen gemeinsam ;
von der Existenz eines Parians erwidhnen sie nichts.

So schienen nun die Beziehungen zwischen Spaniern und Chinesen sich
auf das freundschaftlichste zu gestalten, um so mehr als der Nachfolger des
Legazpi, Guido Labezares dieselbe Politik, wie sein Vorgidnger befolgte. Da
sollte plotzlich Manila- von China her einen Angriff aushalten, der um so furcht-
barer war als man ohne Ahnung des drohenden Unheils sich befand.

Chinas Meere sind seit undenklichen Zeiten der Tummelplatz verwegener
Piraten gewesen, aber keiner von diesen — Kogseng ausgenommen — erfreute
sich solchen Ruhmes und solchen Gliickes wie Limahon.?) Dieser war als Kind
vornehmer Eltern aus Hang zu Abenteuern unter die Seerduber gegangen.
Seine wilde Tapferkeit lenkte die Augen seines Chefs auf ihn, so dass Limahon
nach dem Tode desselben seine Flotte und sein grosses Vermogen erbte. Jetzt
erst konnte er seine ,Talente“ in vollstem Masse entwickeln. Er pliinderte
alle Gestade Chinas mit fabelhaftem Gliick. Seine Flotte wuchs auf 40 Schifte,
deren leichte Bauart und Segeltiichtigkeit es ihm ermoglichte allen Nachstellungen
gliicklich zu entkommen. Umsonst wurden ganze kaiserliche Armadas gegen
ihn aufeeboten, er entschliipfte ihnen unter den Hinden oder besiegte sie.
Selbst als die chinesische Regierung einen anderen beriihmten Piratenchef —
Onkiang — in ihre Dienste nahm, erreichte sie nichts, denn Onkiang wurde
trotz seiner 90 Schiffe von Limahon entscheidend geschlagen. Dadurch wuchs
der Rubm Limahons immermehr und bald gebot er iiber 'die stattliche Zahl
von 200 Fahrzeugen und wurde der Schrecken der chinesischen Meere. Aber
seine Vermesseuheit stieg auf eine solche Hohe, dass die chinesische Regierung
sich entschloss, unter jeder Bedingung den Piraten unschédlich zu machen.
Drei gewaltige Kriegsflotten, zahlreich wie sie China noch nie gesehen, wurden
in den kaiserlichen Hifen ausgeriistet, um Limahons Macht vollstindig zu ver-

9) Ausser den obenerwihnten Werken beniitzte ich hier: Martinez de Zuiiiga. Historia de
Philipinas. Sampaloc 1803, — Renouward de St. Croix. Reise nach Ostindien, den Philippi-
nischen Inseln etc. Aus dem Franzisischen von Weylandt. Berlin 1811, — M. C. Sprengel.
Geschichte und Beschreibung der Philippinischen Inseln. (In Forsters und Sprengels Beitrigen
zur Linder- und Volkerkunde.) Leipzig 1782. — E. A. W. v. Zimmermann. Taschenbuch
der Reisen. 18. Bd. — Joh. Semler. Die Entdeckungen, Erroberungen und FEinrichtungen
der Spanier in Ostindien. Halle 1763. — Fr. Juan de la Concepcion. Historia general de
Philipinas. Manila 1788. — Barrantes. Las Guerras pirdticas de las islas Filipinas.
Madrid 1878. — F. Jagor. Reisen in den Philippinen. Berlin 1873. — Insbesondere das
letztere Werk ist eine wahre Fundgrube unerschopflicher Schitze nicht nur fir den Geo-
graphen und Naturhistoriker sondern auch fiir jeden, der sich mit der Geschichte dieser
spanischen Colonie eingehender beschiiftigen will. Die klare, griindliche, auf Quellen fussende
Darstellung einzelner Partien der philippinischen Geschichte steht in ihrer Kiirze und doch
reichen Fiille uniibertroffen da. Die wahrhaft classische Abhandlung ither den Galeonenhandel
hat in der ganzen so reichen Literatur iiber die Philippinen kein einziges ebenbiirtiges
Seitenstiick aufzuweisen.
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nichten. Dieser fiihlte, dass seine Stunde geschlagen hitte und zog sich mit
seiner aus 95 Dschunken bestehenden Flotte nach der kleinen Insel Tacootican
zurlick. Aber er musste sich sagen, dass auch dort fiir ihn kein sicherer
Zufluchtsort wire, es war ihm klar geworden, dass er zum Schauplatze seiner
kiinftigen Thaten eine von China entfernte Region sich aussuchen miisste und
dies sollten die Philippinen sein.

Limahon hatte ndmlich in der Niihe Tacootican’s eine chinesische Handels-
dschunke aufgegriffen, die von Manila kam. Die Bemannung erzihlte ihm von
dem Reichtume Manilas, von der ungeschiitzten Lage der Stadt1®) und der
geringen Zahl der Spanie:,'?) die sich dort befanden. Da fasste er rasch den
Entschluss Manila zu erobern und seine Herschaft iiber die gesammten Philippinen
auszudehnen. Es sollte eben kein Beutezug eines Piraten werden, Limahon
wollte vielmehr einen chinesischen Staat auf Manila griinden, dessen Konig er
selbst werden wollte.’2) Der Plan war nicht so iibel ausgedacht und Limahon
verlor auch nicht viel Zeit, um ihn auch auszufiihren.

Mit grosser Umsicht wiihlte er aus seiner Flotte 62 13) der besten Fahr-
zeuge heraus, die er mit den tiichtigsten Matrosen bemannte, zu diesen kam
noch e Corps von 2000 (Fray Juan Concepcion 1. Bd. p- 426) erprobter
Soldaten, so dass abgesehen von dem 1500 Weiber umfassenden Harem Limahons
gegen 10.000 Mann sich einschiftten. Der Pirat armirte diese Schiffe mit seiner
gesammten schweren und dem grisseren Theile der leichten Artillerie, so dass
diese Zuriistungen furchtbar zu nennen sind, wenn man die ungeschiitzte Lage
der Stadt, die geringe Zahl der Spanier und die unzuverlissliche Gesinnung
der damals noch mohamedanischen Einwohner Manilas in Erwigung zieht. Im
Herbste 1574 brach dann diese grosse Armada 1) auf, machdem der Rest der
Piratenflotte sammt Bemannung und Kriegsmaterial gleichsam als Depot auf
der Insel Dauzan zuriickgelassen worden war.

Auf den Philippinen hatte man keine Ahnung von der drohenden Gefahr,
man war im Gegentheile sorgloser denn je, denn die Eingebornen fiigten sich
mehr oder minder willig dem spanischen Joche und selbst die Moslim von
Manila und Tondo schienen aufrichtige Freundschaft zu den christlichen Herren
zu fiihlen. Die Spanier breiteten sich iiber die ganze Insel Luzon aus und
schwiichten dadurch die Macht ihrer Hauptstadt. Besonders viele Arme erfor-
derte die Unterwerfung der vulkanreichen Halbinsel Camarines und die Besitz-
nahme von Ilocos. Letztere fand durch den Helden Don Juan de Salcedo, den
»Cortés der Philippinen® wie ihn Jagor treffend nennt, statt. Salcedo war
gerade mit dem Ausbau der von ihm begriindeten Stadt Fernandina (Bigan)
beschiftigt, als er vom Gobernador Labezares den Befehl erhielt, die Nordkiiste
von Luzon zu besuchen und dort einen Hafen aufzufinden, wohin man die

') Manila. war in der Zwischenzeit abgebrannt und dabei waren die hélzernen F estungswerke
vernichtet worden. Man hatte in der Stadt zwar die Hiuser und Magazine aufgebaut, die
Herstellung der Befestigungen war aber noch gar nicht in Angriff genommen worden,

1) Es gab damals nur 60 Spanier in Manila (Buzeta 1. pag. 90), da die meisten von ihnen
— abgesehen von den in den Bissayern zerstreuten — theils in Llocos unter Salcedo, theils

~ unter Chaves in Camarines sich befanden.

12) Fray Gaspar pag. 279.

%) Don Cldudio Montero gibt in seinen ,Conferencias sobre las Islas Filipinas (Boletines de lu
Sociedad geogrifica de Madrid, tomo 1° mnim. 4. pag. 314)¢ die Zahl von 90 Champanen
an. Dies ist offenbar eine leicht erklirliche V erwechslung mit der ungefihren Stirke der
gesammten Kriegsmacht Limahons. Renouard de St. Croix gibt (pag. 178) die Zahl der
Landungstruppen auf 4000 an, was offenbar zu hoch gegriffen ist.

") Aut derselben befanden sich auch mehrere Portugiesen aus Macao, die als Dolmetscher
dienen sollten,
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Hauptstadt der Colonie verlegen konnte,!?) zugleich wurde ihm die Eroberung
jener Kiiste — der Landschaft Cagayin — aufgetragen.

Als der kiihne Conquistador diese Depeschen erhalten hatte, machte er
sich sofort daran, dem Auftrage mit gewohnter Energie nachzukommen. Kr
begann sogleich Truppen zu sammeln, was nicht so leicht war. Denn die
meisten Spanier, die mit ihm nach Ilocos gekommen waren, hausten weit von
einander zerstreut auf ihren Encomiendas (Lehensgiitern).1¢) Er schickte desshalb
Boten an die einzelnen ,Encomenderos® und begann Lebensmittel auf seiner
eigenen Encomienda Sinayt aufzuspeichern, wo die Aufsicht sein wackerer
Lieutenant Saavedra fiihrte. Salcedo schickte nun ein Boot mit 20 Spaniern
und Indiern nach Sinayt, um einen Theil dieses aufgehiuften Proviantes nach
Bigan-Fernandina zu bringen. Dieses Fahrzeug blieb verschollen. Erst spiter
erfuhr man, dass dieses Boot mitten unter die Armada des Limahon geraten
war, wobei die ganze Mannschaft mit Ausnahme zweier Leute den Tod fand.

Salcedo beschiftigte sich indessen noch immer mit dem Ausbau der Villa
de Fernandina, als einige Soldaten, die sich an der Miindung des Rio de Bigan
befanden, auf der hohen See eine ungeheuere Anzahl grosser Schiffe bemerkten,
die augenscheinlich gegen die Flussmiindung zu steuerten. Sie eilten sogleich
nach Fernandina und meldeten es Salcedo, der sofort zum Gestade sich begab
und sich durch den Augenschein von der Richtigkeit der Meldung iiberzeugte.
Die indischen Einwohner von Bigan verloren sogleich allen Mut und verliessen
ihre Hiduser, um sich in die Berge z@i retten, so blieben die Spanier allein ohne
weitere Unterstiitzung zuriick. Salcedo verlor nicht einen Augenblick seinen
kithnen Mut und seine Kaltbliitigkeif. In der grossten Eile wurden die Festungs-
werke einigermassen in Vertheidigungszustand gesetzt und an der Flussmiindung
ein Erdwall aufgeworfen und armirt. Die grosse Flotte lag unbeweglich (es
war Windstille) in der Hohe Bigans. Wihrend Salcedo diese Arbeiten beauf-
sichtigte, kam in einem kleinen Nachen ein zum Tode erschopfter Soldat an,
der einen Brief Saavedras aus Sinayt brachte, in welchem die Ankunft einer
grossen Ilotte gleichfalls signalisirt wurde, welche an den Kiisten die indischen
- Dorfer verwiistet hatte. Aus diesem Briefe wurde es klar, was ohnehin die
Mutmassung aller gewesen war, dass diese grosse Armada nur Feindseligkeiten
im Schilde fiihre. Wihrend die Spanier mit dumpfer Resignation dem Angrifte
entgegensahen, begann eine frische Brise zu wehen. * Die grosse Armada verlor
da ihre Unbeweglichkeit: die Segel blihten sich und ein Schiff nach dem -andern
begann seinen Lauf nach Siiden zu nehmen. Jetzt erst konnte man die ganze
Grosse der feindlichen Flotte ersehen und Salcedo erkannte alsbald, dass eine
sogewaltige Seemacht unmiglich es auf Indier bloss abgesehen hiitte, offenbar
nahm diese Armada ihre Direction nach Manila.

~ Sobald Salcedo diesen Schluss gezogen hatte, schickte er sofort drei kiihne
und erprobte Spanier in einem kleinen Boote ab, welche Manila von der driuenden
Gefahr benachrichtigen sollten. Diese Botschaft gelangte aber nicht bis auf
ihren Bestimmungsort, denn auf der Fahrt wurden die 3 Spanier von Limahons
Flotte bemerkt und gehetzt, so dass sie wieder nach Bigan zuriickkehren
mussten. Da Salcedo einsah, dass jede verlorene Sekunde sich fiirchterlich

15) Fray Gaspar pag. 276: ,por lo qual tenia el Governador intento de poner alli Ia Corte de
todas las Islas, por ser mas acomodado puerto (el Puerto de Cagay4dn) para la salida y
entrada de las Naos, por estar en Mar abierto y sin los accidentes y peligros, que se expe-
rimentaban, por la dificultad del Puerto de Manila . . . .“

16) Ausser F. Jagor hat auch Dr. C. Semper in seinem trefflichen Werke: Die Philippinen und
ihre Bewohner. Wiirzburg 1869 einige werthvolle Notizen iiber diese Encomiendas und es
ist nur lebhaft zu bedauern, dass der beriithmte Wiirzburger Forscher in jener Arbeit die
Chinesen nur stiefmiitterlich bedacht hat. : ~
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ridchen konnte, so wartete er erst nicht den Zeitpunkt ab, wo alle in Ilocos
zerstreuten Spanier sich in Bigan sammeln wiirden, sondern schiffte in aller
Eile mit 50 Spaniern sich ein, um die Piraten womdglich zu iiberholen und
Manilas schwache Besatzung zu verstirken.

Inzwischen war am 29. November 1574 Limahon vor der Corregidor-Insel
angelangt, welche den FEingang in die geriumige Bai von Manila beherrscht.17)
Hier liess Limahon die beiden Spanier vor sich kommen, welche ihm, wie oben
erwahnt, beil Bigan in die Hinde gefallen waren. Durch die portugiesischen
Dolmetscher liess er sich von jenen bestitigen, dass Manila unbefestigt und
ohne schwere Geschiitze wire. Der Chinese schwebte offenbar an dem Vor-
abende des entscheidenden Tages in grosser Angst vor einer Niederlage. Seine
Furcht vor dem in ganz Ostasien bekannten Heldenmut der Spanier muss eine
ungemein grosse gewesen sein, denn ihm geniigten die blossen Aussagen der Gefan-
genen nicht, er liess sie vielmehr noch foltern,!8) um die volle Gewissheit sich
zu verschaffen. Dann begann er sogleich die Anstalten zur Ueberrumpelung
Manilas %) zu treffen.

Dem kiihnsten und verwegensten seiner Capitine mit Namen Sioco 29) trug
er auf, den ersten Angriff auf die kleine spanische Niederlassung zu erdffnen.
600 ausgesuchte Leute wurden auf Schiffsbooten eingeschifft und ruderten mit
dem FEintritte der Ddmmerung in die Bai von Manila, um vor dem Anbruch
der Morgendimmerung die Stadt zu iiberfallen. Diese Theilung der Streitkrifte
ist unbegreiflich und kann nach meiner Ansicht, nur aus der Furcht erklirt
werden, welche Limahon vor der Tapferkeit der Europier hatte.

Gott wollte nicht den Untergang der Spanier, denn ein kriftiger Nordwind
erhob sich und fegte iiber die Bai dahin, Siocos Vordringen wurde dadurch
bedeutend gehemmt und der junge Tag iiberraschte ihn noch fern von Manila.
Da glaubte er Manila auf einmal vor sich zu haben und landete seine Truppen,
aber es war nur der Flecken Parafiaque. Als Sioco seinen Irrthum gewahrte,
setzte er semen Zug nach dem nur kurz entfernten Manila fort. Erst nahe
vor der Stadt wurden die Piraten von einigen Indiern bemerkt, diese stiirzten
mit dem Rufe ,die Mauren von Borneo ziehen gegen die Stadt 21) durch die
nichsten Gassen. Man eilte in das Haus des Maestre de Campo der Colonie,
des tapferen Goyti. Dieser lag fieberkrank im Bette. Als man ihm die Meldung
machte, verlachte er sie, indem er sagte, jetzt seien noch nicht die siidlichen
Monsune eingetreten, mit denen allein die Borneaner kommen kénnten und von

‘") Trotz dieser schwerwiegenden Bedeutung blieb sie lange Zeit von den Spaniern ganz unbe-

- achtet und wurde erst spit — und da ungeniigend — militirisch besetzt, selbst in jenen
Zeiten, wo die Piraten von Suluh und Mindanao ihre Streifziige bis in die Bai von Manila
ausdehnten. Man vergleiche hieriiber: Wilkelm Dampier. Neue Reise um die Welt. Leipzig
1708. — Le Gentil. Voyage dans les mers des Indes. Paris 1797. — La Perousens Ent-
deckungsreise in den Jahren 1785—1788. Herausgegeben v. M. C. A. Milet-Mureaw. Aus
dem Franzosischen dibersetzt und mit Anmerkungen begleitet von J. R. Forster und C. I,
Sprengel. Berlin und Hamburg 1800.

%) Fray Gaspar pag. 280. Hierauf liess sie der Barbar abschlachten!

) In Manila hatte man noch immer keine Ahnung von der furchtbaren Gefahr, weil die
Chinesen alle Schiffe, die ihnen begegneten, kaperten. Auf dem Landwege aber den Sucenrs
Manila, zu bringen, war — abgesehen von der Bodenbeschaffenheit und dem absoluten
Mangel an Strassen’— bei den damaligen politischen Verhiltnissen nicht zu denken.

20) Er war ein Japanese und zeigte bei diesem Vorfall jene Tapferkeit, welche seiner Nation
eigenthiimlich ist und die in Nichts jener der Europder nachsteht, wihrend sonst alle Ost-
asiaten sich durch einen gewissen Grad von Feigheit auszeichnen.

*) Die mohamedanischen Bewohner von Borneo (Mauren von den Spaniern genannt, so wie
alle Moslim Ostasiens) waren als Piraten beriichtigt, obwol in spiiterer Zeit erst ihre
Ziige verheerender wurden. Damals aber fiirchteten die Spanier, die Mauren von Borneo
wijgden kommen, um ihre Glaubensgenossen in Manila vom christlich-spanischen Joche zu
befreien. ‘



£ s

‘einer andern Seite her, hitten die Spanier nichts zu fiirchten. Aber schon
drangen durch das seinem Hause benachbarte Thor die Piraten unter wiistem
Geschrei ein und warfen sich sogleich auf Goytis Wohngebdude. Die Ehren-
wachen des Maestre de Campo griffen zu den Waffen, der kranke Goyti selbst
sprang sofort aus dem Bette, warf tber sein Hemd nur einen Kettenpanzer
und nahm Schild und Schwert zur Hand, um sein Leben so theuer wie moglich
zu verkaufen. Die Gemalin desselben, Dofia Lucia, gab wieder ein glinzendes
Zeugnis jenes heroischen Mutes, wie er den spanischen Frauen in den Tagen
der Gefahr eigen ist, indem sie, ausgesetzt den Geschossen der Barbaren, aus
dem offenen Fenster auf sie herabschrie: ,Nur heran, heran ihr Hunde, um
euren Tod zu finden®. Diese aber legten Feuer an das holzerne Haus an,
Goyti wollte mit seinen Leuten durch ein Fenster sich retten, aber die Piraten
stiirzten sich auf sie und metzelten sie alle nieder, nur ein einziger entkam.
Das ganze war das Werk weniger Minuten gewesen.

Inzwischen hatten die meisten Eingebornen Manilas sich aus der Stadt
auf das andere Ufer des Pasig gefliichtet, um von hier aus schadenfroh dem
Untergange ihrer christlichen Herren zuzusehen. Labezares der Gobernador, der
am anderen Ende des nur sporadisch mit Hiusern besetzten spanischen Viertels
wohnte, wurde erst durch das Geknatter aufmerksam, dass Feinde in die Stadt
eingedrungen wiren. Schon stand das Haus des Maestre de Campo in hellen
Flammen. Labezares sammelte rasch ein Hiuflein Spanier, die durch den Lirm
aus dem Schlate geweckt worden waren und eilte dem Feinde entgegen. Dieser
hatte unterdessen sich geordnet, in drei sichelfsrmigen Reihen (die erste und
dritte mit Lanzen, die mittlere mit Gewehren und Streitixten bewaffnet) riickte
er vor. Mit firchterlicher Wucht stiirzten die Piraten sich auf das Hiuflein.
Die Spanier gerieten in grosse Bedriingniss, denn sie konnten ihre Musketen
nur ein einziges Mal abfeuern, indem sie dann so Mann an Mann kimpfen
mussten und auf einen so engen Raum zusammengedringt wurden, dass sie
ihre abgefeuerten Gewehre nicht mehr laden konnten. Schon lagen 8 der
Tapferen erschlagen am Boden, als plotzlich der Cap. Velazquez und die Officiere
Arriaran und Ramirez mit dem Reste der in Manila befindlichen Spanier 22) die
Piraten 1m Riicken iiberfielen. Sioco, im Glauben von einer grisseren Macht
angegriffen zu sein und in der Furcht von seinen Booten abgeschnitten zu
werden, liess seine Leute den Riickzug antreten und schiffte sich wieder ein.
Wer weiss, wie die Sache sich gestaltet hiitte, wenn Sioco Stand gehalten hiitte.
Das eine ist aber unumstossliche W ahrheit, dass wenn Limahon, statt Sioco mit
einer Abtheilung seiner Armee zu schicken, selbst mit seiner ganzen Macht auf
Manila geworfen hitte, die Stadt in wenigen Stunden seine Beute geworden
wire und es ist sehr fraglich, ob es dann den Spaniern jemals wieder gelungen
wire, ihn aus der erroberten Position zu vertreiben. Denn alle Indier wiirden
dann gewiss dic Spanier verlassen haben.

Labezares ahnte es, dass ein zweiter Angriff nicht ausbleiben wiirde und
so schickte er Boten iiber Boten an die in der Umgegend Manilas wohnenden
Spanier, die sich auch vollzihlig in der Stadt einfanden, so dass die Zahl der
Spanier sich auf 150 erhohte. Unbegreiflicher Weise verweilte Limahon zwei
Tage unthitig vor Cavite.??) " Dies war die Rettung Manilas und die Spanier
wussten auch jede Minute aufs beste auszuniitzen. Not ist die Mutter der

22) Fis waren dies‘im Ganzen 20 Mann. -

23) Sioco fand auf seinem Riickzuge seinen Chef in dem spiter so berithmt gewordenen Kriegs-
hafen Manilas — Cavite — wo aber dazumal nur eine indische Niederlassung sich befand.
Obwol Sioco sich erbot mit frischen Truppen von neuem die Spanier anzugreifen, so verschob
dennoch Limahon den Angriff auf den dritten Tag.
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Erfindungen, sagt ein Sprlchwmt und so ersetzte Labezares auf eine eigen-
thiimliche Art und Weise die fehlenden Befestigungen der Stadt. Um “das
Gobernador-Haus herum, auf einem etwas oﬂenem Platze liess er ringsum eine
Art Mauer in aller Eile aufrichten, welche aus Balken, Brettern und aus mit
Steinen gefiillten Kisten und I‘a,ssem bestand. Die AlmnuwDr dieses 1mpro-
visirten Forts besta,nd aus den vier Geschiitzen, welche allem sich in Manila
vorfanden !

Inzwischen waren die gefliichteten Indier wieder in ihre Quartiere zuriick-
gekehrt. Da die Spanier noch immer im Glauben waren, ihre Angreifer wiren
Mauren 2¢) aus Borneo, so misstraute man den eingebornen Manilesen sehr,
indem man glaubte, sie stiinden mit ihren Glaubensgenossen im Einverstindniss.
Desshalb liess Labezares zwei vornehme Mauren Manilas, die besonders ver-
didchtig erschienen, verhaften — und bald darauf ohne jeden Process hinrichten.2?)
Dieser grausame, nicht zu rechtfertigende Justizmord rief unter den Eingebornen
eine furchtbare FErbitterung hervor. Wenn damals in der That Mauren aus
Borneo vor Manila gestanden wiren, Labezares hiitte kein besseres Mittel finden
konnen, die Mauren Manilas26) in die Reihen seiner Feinde zu jagen, so aber
waren es zum Gliicke Chinesen, welche die Spanier angriffen und diese waren
den Eingebornen ebenso verhasst wie jene.27) So fliichteten sich die Mauren
Manilas von neuem auf das rechte Ufer des Pasig. Um von den Piraten nicht
angegriffen zu werden, pflanzten sie am Flusse eine weisse Fahne auf, ihre
Neutralitdt damit ankiindigend.

Am 1. December nach Sonnenuntergang traf Salcedo in Manila ein.28)
Er wurde mit einem Jubel ohne Gleichen empfangen, denn die ganze Colonie
vergotterte den kiihnen Helden, der in jugendlichem Alter stehend, Waffenthaten
vollbracht hatte, die denen eines Cortés, eines Alvarado in nichts nachstehen.
Es waren nicht so sehr die 50 Mann, die er mitbrachte, sondern seine Person,
seine glinzende Tapferkeit und kluge Energie, welche den gesunkenen Mut
der Spanier Manilas hoben. Jetzt, weil Salcedo da wire, der Held von Paracale,
Ilocos und Cagayan, jetzt glaubte man mit Zuversicht, dem neuen Angriffe
entgegensehen zu konnen. Der greise Labezares umarmte ihn mit Thrinen in
den Augen und ernannte ihn sogleich zum Maestre de Campo.

Salcedo trat sein Amt sogleich’ mit den praktischesten Anordnungen an,
Er verbesserte den Barrikadenwall, vertheilte die 200 Spanier jeden auf seinen

24) Nach spanischem Brauch bezeichne ich in dem ganzen Aufsatze die mohamedanischen
Bewohner der Philippinen und benachbarten Inseln mit dem Namen ,Mauren (moros)®.

25) Fray Gaspar p. 282.

26) Im Anfange des 17. Jahrhunderts gab es bereits keine mohamedanischen Bewohner Manilas
mehr. Sle wurden weder verjagt, “noch durch Feuer und Schwert ausgerottet, noch auch
gewaltsam bekehrt, sondern die Sache gieng viel einfacher zu: Viele liessen sich theils aus
Ueberzeugung, theils um sich bei den Spaniern beliebt zu machen, taufen, die iibrigen
starben zwar als Anhinger des Korans, aber ihre Kinder wurden alle thlbtlldl erzogen.
Man kann mit Bebtlmmthelt behaupten, dass alle seit 1580 geborenen Kinder getauft w 111den
somit der Islam in Manila von selbst erléschen musste, da ein frischer Zu&uﬂ' yon moha-
medanischen Einwanderern verpont war.

27) Dies gilt nur fiir die Zeit, wo die Bewohner Manilas, Tondos und Binondos noch dem
Islam angehorten, spiter wurde es anders und die Tagalén zeigten sich (besonders 1762—63)
als ﬂ'etleue Anha,nﬂ'el der spanischen Herschaft.

28) Salcedo langte am 30. November (demselben Tage, wo Sioco Manila angriff) vor der Corregidor-
Insel an, welche bereits Limahon verlassen hatte. Von einem indischen Fahrzeuge erfuhr
er, dass "die Piraten bei Cavite sich befanden. Desshalb segelte er in der Nachtzeit lings
der Westkiiste der Bai von Manila, bis er die Stadt am Abend des tolgenden Tages erreichte.
Als er in Manila einfuhr, liess er alle Trompeten schmettern und eine Menge von Laternen
und Lichtern anstecken, damit die in Cayite liegenden Piraten glaubten, die Spanier hitten
eine namhafte Verstirkung erhalten.
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Posten, vertheilte die Munition, kurz er offenbarte aufs neue seine grossen
Feldherrengaben und seinen erprobten Scharfblick.

Kurz vor Tagesanbruch meldeten die Vorposten, die Piratentlotte hitte
bei Cavite ihren Ankerplatz verlassen und bewege sich in der Richtung gegen
Manila zu. Limahon segelte auch in der That mit seiner gesammten Armada
langsam gegen Manila heran, da er erst bei hellem Tageslichte den Angrift aus-
filhren wollte.

Als die Sonne aufgieng, feuerte das Admiralschiff Limahons einen Signal-
schuss ab, worauf simmtliche Schiffe 3 Salven mit ihrem gesammten Geschiitz
auf Manila abgaben. Zum Glicke fiir die Spanier wussten die Chinesen schon
in jener Zeit nicht ihre Artillerie zu bedienen und so that das Abfeuern all
der vielen Geschiitze den Spaniern keinen Schaden, es schien auch den Chinesen
mehr um den Knallefect sich zu handeln. Darauf landete ein Theil der Piraten
aumter dem Commando desselben Siocos.2?) Sioco drang auch an derselben Stelle,
wie am 30. November, in die Stadt ein und ziindete dieses Viertel sogleich an.
Dann drangen die Chinesen in 3 gesonderten Abtheilungen gegen das Barricaden-
fort vor. Sie unternahmen mehre Stiirme mit einem bei Chinesen 2°) unerhortem
Mute. Auf der einen Seite gelang es auch den Piraten in das Innere der
Barricadenfestung einzudringen, nachdem der dort commandirende Officier Ortiz
gefallen war. Als die gelbhiutigen Schufte sich gegen das Haus des Gobernadors
ergossen, erhoben die dort verwahrten Frauen und Kinder ein so gellendes
Geschrei, dass Salcedo aufmerksam wurde und sich mit einer solchen Wueht
an der Spitze einiger Pikeniere auf die Eindringlinge warf, dass in einer Minute
kein lebender Chinese mehr sich innerhalb der Barricaden befand. Dieser Kinbruch
und dessen Vereitelung bezeichnen den Culminationspunkt des heissen Kampfes.®?)

Die Piraten begannen von dem Angriffe abzulassen, Unordnung zeigte sich
in ihren Reihen, man sah den tapferen Sioco %) vergebens seine Leute anfeuern
— sie hatten den Mut verloren. Diesen Moment benitzte Salcedo. Rasch
wurden einige Kisten weggerdumt und durch die Oeffnung unternahm der junge
Maestre de Campo einen heftigen Ausfall auf den schon wankenden Feind.
Dieser hielt nicht Stand. Ein panischer Schrecken iiberfiel die Piraten, die
Versuche 1hrer Officiere sie zum Stehen zu bringen, waren vergeblich, in solcher
Hast eilte die fliehende Masse dem Meeresstrande zu, um sich in die Boote zu
retten. Salcedo liess da von der Verfolgung ab, denn mnoch befand sich eine
Abtheilung der Piraten in der Stadt, beschiftigt mit der Plinderung und dem
Niederbrennen der Kirchen, Klioster und anderen Gebidude.

Als die Piraten am Strande angelangt waren, fanden sie keine Boote vor,
denn diese waren von Limahon wieder zuriickbeordert worden. In einem dichten
Knduel zusammengeballt riefen die verzagenden Leute Sioco’s mit gellendem
Geschrei iiber die See dahin nach den Booten, wihrend sie aus dem Barricaden-

29) Man muss die Kopflosigkeit dieses als einen so unendlich kiihnen und energischen Helden ver-
schrieenen Limahon wirklich anstaunen, dass er trotz der Krfahrungen des 30. Novembers
wieder nur einen Theil seines Heeres zum Angriffe beorderte. Auch ist es ungemein auf-
fallend, warum er Dbei einer so wichtigen Action nicht personlich das Commando ergritfen ?
Fray Gaspar, der uns die Geschichte dieses Pirateniiberfalls sehr ausfithrlich erzihlt, gibt
zwar an (pag. 284), dass ein chinesischer Brauch einem Seekimpfer untersagte, an einer Land-
schlacht theilzunehmen, aber diese Erklirung kann mich nicht befriedigen, da mir ein so striktes
Festhalten an heimischen Gebriuchen in einer derartigen Action und von solchen Leuten,
denn doch unglaublich vorkommt. Limahon verschanzte sich ja spiter in Pangasindn und
scheute sich da gar nicht zu Lande zu fechten!

30) Ks werden wol einige Landsleute Siocos unter diesen Landtruppen Limahons gewesen sein.

) \V:‘:ihf'@lld des Kampfes war auch ein Pulverfisschen explodirt, welches einige Spanier ver-
wundete.

82) Bald fiel er selbst und mit ithm alle Zucht und Ordnung in den Reihen der Piraten,
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fort beschossen wurden, so dass sie haufenweise zusammensanken. Als Limahon
die Not seiner Leute sah, liess er 400 Mann an’s Land setzen, damit diese mit
dem Reste von Sioco’s Leuten noch einen Angriff auf die spanische Stellung
unternehmen sollten. Er selbst liess sich in einem kleinen Boote bis zum Strande
rudern und feuerte seine Soldaten von der See aus zum nochmaligen Angriffe an.

Aber dies war vergeblich. Die Soldaten waren zu einem nochmaligen
Angriffe nicht zu bewegen. So musste sich Limahon begniigen, die Stadt vollends
auszupliindern, worauf das Signal zur Einschiffung gegeben wurde. Nun entstand
eine unbeschreibliche Scene. Jeder wollte der erste im Boote sein, alles dringte
sich vor, um so schnell als moglich den Ungliicksstrand zu verlassen. Als
Salcedo diese Verwirrung und Panik unter der Bande bemerkte, machte er einen
Ausfall. Die Piraten wurden unter den Augen Limahons massenhaft nieder-
gemetzelt, thr Mut war so gesunken, dass nur wenige sich wehrten, die andern
aber wie betdubt sich abschlachten liessen, ohne Widerstand zu leisten. Limahon 23)
segelte dann nach dem Orte Parahaque, %) dessen Bewohner nach Auspliinderung
der Reisevorrite niedergemacht wurden. Von dort segelte er gegen Siiden zu ab.

Jetzt erst athmeten die Spanier frei auf. Die Gefahr war durch die Thorheit
Limahons und die Tapferkeit Salcedos vollstindig beseitigt, aber nur auf einer
Seite, denn die Mauren von Manila und Tondo erhoben jetzt das Banner des
Aufrubrs und Labezares konnte seiner geringen Streitkrifte wegen nichts gegen
sie unternehmen. Desshalb schickte der Gobernador sogleich nach der Insel
Panay nach dem Capitin Haya, der mit allen Soldaten und Lehensleuten (En-
comenderos) sich in Manila einfinden sollte, dessgleichen wurde Cap. Pedro Chaves
aus Camarines mit allen seinen Truppen zuriickberufen. Riistig wurde auch
an der Erbauung eines festen Palissadenforts gearbeitet.

Labezares hatte den Lt. Saavedra mit 3 Fahrzeugen nach Fernandina-
Bigan abgeschickt, um die Besatzung desselben von der gliickiichen Abwehr
Limahons zu benachrichticen und dieselbe zur Vorsicht zu ermahnen, da der
Pirat wahrscheinlich lings der Kiiste von Ilocos heimsegeln wiirde. Zu seiner
Ueberraschung stiess Saavedra auf dieser Fahrt auf Limahon, der sich im Golfe
von Lingayen festgesetzt hatte. Saavedra kehrte sofort nach Manila um und
meldete das Vorgefallene dem Gobernador.

Labezares sah nun ein, dass eine Verjagung des Corsaren nur mit einem
ausserordentlichen Kraftaufwande stattfinden konnte, denn Limahon hatte sein
Lager am Rio Pangasindn mit einem doppelten Palissadenkranze umgeben.
Desshalb wurde beschlossen, sdmmtliche Spanier des Archipels in Manila zu
concentriren und mit diesen im Vereine mit indischen Hilfstruppen den Piraten
von Luzon zu vertreiben. Vor allem aber galt es die aufstindischen Mauren
der Prov. Manila zur Unterwerfung zu bringen, um nicht nur wéhrend des Feld-
zuges gegen Limahon sich den Riicken frei von Feinden zu erhalten, sondern
auch von ihnen Hilfstruppen zu erlangen. Desshalb liess man sogleich den Plan

33) Tm Angesichte Manilas hielt Limahon noch einen Kriegsrat ab, der sich gegen seinen Wunsch,
Manila am andern Tage zum dritten Male an/un'lelfen allabpla(,h Hierauf fasste der Pnat
den Entschluss, nach Tlocos sich zu begeben und dort den Versuch einer Niederlassung zu

machen.

84) Parafiaque liegt 3/, Stunde von Manila entfernt. Als Salcedo erfuhr, dass die Piraten in
diesem Orte ﬂre,landet wiren, befiirchtete er einen nochmaligen Anrmﬂ Desshalb liess er
den Raum des Barricadenforts verringern, um es besser xenheldmen zu konnen, da sehr
viele Spanier theils durch Wunden, theils durch Brandy e1let/unfre11 hampiunfahlfr geworden
waren. In der darauf folgenden Nacht wurden die Spanier durch eine irrthiimliche ‘\Ieldunrr
in Aufregung versetzt. Die aufgestellten Posten meldeten nimlich das Herannahen von
mit Fackeln versehenen Chinesen, Bald stellte es sich aber heraus, dass es die farbigen
Einwohner der Stadt selbst wiren, welche unter Fackelbeleuchtung die Leichen der gefallenen
Piraten auspliinderten.
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fallen, mit Waffengewalt den Aufstand zu unterdriicken. Salcedo, der von Freund
1ud TFeind bewunderte und geliebte Held, wurde beauftragt mit den Fiihrern 32)
der Insurgenten zu unterhandeln, um sie auf friedlichem Wege zur Unterwerfung
zu bringen. In der That gelang es dem personlichen Zauber des tapferen
Maestre de Campo durch Abhilfe einiger Ungerechtigkeiten der Spanier gegen
die Fiihrer der Insurgenten und durch Zusicherung einer Ammestie dieselben
sum Niederlegen der Waffen zu bewegen. Der Rajah von Tondo und der von
Manila schwuren aufs neue den Unterthaneneid und der Gobernador schwor
dafiic bei den Evangelien, das Vorgefallene fiir immer zu vergessen. Gleichzeitig
anterwarf man durch Milde und Nachsicht die gleichfalls abgefallenen Bewohner
von Mindoro. |

Dann brachte Salecedo aus der Provinz Pampanga das notige Holz und
9 —3000 %%) Pampangos #4) mit, um das Fort von Manila fertig zu bauen, was auch
1 zwei Monaten gliicklich zu Ende gefiihrt wurde. Man wollte eben nicht eher
gegen den Piraten vorgehen, bevor man nicht einen festen Punkt besass, auf
den man sich im Falle der Not zuriickziehen konnte. Verhiltnisméssig nicht
langsam sammelten sich inzwischen in Manila die Truppen der Philippinen.

Der Pirat Limahon hatte sich, wie wir bereits wissen, in Pangasindn
verschanzt und dessen Bewohner zum Abfalle von den Spaniern gebracht, indem
er unter den Eingebornen die Nachricht verbreiten liess, er hitte Manila verbrannt
and alle Spanier daselbst mit dem Gobernador Labezares getodtet. Ueberdies
versprach er nie einen Tribut von ihnen zu erheben. Auch nach Ilocos wurden
Schiffe abgeschickt, um die Indier zum Abfalle von den Spaniern zu bewegen.
Er schrieb grosse Primien fiir die Morder von Encomenderos aus, doch fand
or in Ilocos keinen Anhang, so dass es eitle Miithe von ihm war, bereits die
Gouverneure der einzelnen Districte von Ilocos ernannt zu haben. In Pangasinan
dagegen fiel ihm alles zu, so dass er in der That gleich einem ,Konig von
Pangasinin® herschte, obwol es sehr fraglich und auch irrelevant ist, ob er
sich auch den Konigstitel beigelegt babe, wie dies Fray Gaspar (pag. 287)
qusdriicklich erwihnt, Wihrend der Riistungen schickte Labezares einige Streit-
parthien nach Pangasindn, um die Indier zum Verlassen der Piraten zu bewegen,
doch blieben selbe erfolglos.25) :

Am 15. Mirz 1575 waren endlich alle koniglichen Truppen, die meisten
Encomenderos der gesammten Philippinen (Ilocos ausgenommen) und ein Theil
der Biirgerschaft der von Legazpi begriindeten Stadt Cebu in Manila concentrirt,
sowie zahlreiche indische Hilfstruppen. Aus diesen wihlte Labezares die tiichtigsten
und erprobtesten heraus und bildete aus denselben das Expeditionscorps, mit
dessen Commando er den Maestre de Campo, Juan de Salcedo betraute. Das
ganze Corps bestand aus 250 Spaniern und nahezu 2000 Indiern 2¢) und wurde

32) Hs waren dies der Rajah Soliman von Manila und der Rajah von Tondo, Lacondala.

33) Fray Gaspar pag. 292.

34) Die dusserst kriegerischen Bewohner der Provinz Pampangas. Niheres iiber diesen Stamin
bringt Jagor in seinem oben erwihnten Werlke.

35) Dies ist um so eigenthiimlicher als die Chinesen sonst von den Eingebornen todtlich gehasst
w_urden, wahrscheinlich wurden sie von den Piraten furchtbar terrorisirt und wagten es noch
nicht abzufallen, so lange die Chancen des Krfolges auf Seiten der Chinesen waren. Die
beiden Recognoscirungsabtheilungen waren nimlich sehr schwach. Hiitten sie sich fiir die
Spanier erklirt, so waren sie nach dem Abzuge derselben schutzlos der Rache des grau-
samen Limahon preisgegeben. Daher ihre Riickhaltung, denn sie bekamen ja bald die
chinesische Herschaft satt, welche sie mit viel grosseren Frohnden und Forderungen als die
spanische plagte, trotz den Versprechungen, welche Limahon beim Betreten Pangasinans
cemacht hatte. :

86 Buzeta-Bravo gibt (2. Bd. pag. 287) die Zahl der Indier auf 2500 an, was entschieden falsch
ist. Die Ziffer 2500 kann nur dann eine gewisse Berechtigang haben, wenn die Seeleute
mit einbezogen sind. — Interessant ist es zu erfahren, dass in Manila 230, in Cebti 20 und
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auf 60 Fahrzeugen ®7) eingeschifft. Mit der Artillerie sah es sehr schwach aus,
denn der gesammte Geschiitzpark bestand nur aus vier Kanonen! Lacondala,
der Rajah von Tondo machte mit seimnen Sohnen die Expedition mit.

Salcedo wurde in Pangasinan von der Bevolkerung als Erretter jubelnd
" begriisst, denn Limahon hatte ihnen bereits ihre Palmenhaine, von denen sie
lebten, niedergeschlagen. Salcedo liess sogleich die Befestigungen des Piraten
mit Sturm angreifen. Unter grossen Verlusten gelang es zwar bis zur inneren
Palissadenreibhe vorzudringan, doch vermochte man micht diese zu nehmen. Es
war ein Gliick fiir die Spanier, dass der Pirat in unbegreiflicher Sorglosigkeit
seine Artillerie noch nicht aufgepflanzt hatte und auch seine 1000 Arcabusen noch
fest verpackt waren, sonst wiren an diesem heissen Tage die Spanier wie die
Miicken gefallen. Wihrend dieses Gefechtes hatte Cap. Chaves die im Flusse
liegende Flotte Limahons ohne Widerstand genommen und sie sogleich in
Brand gesteckt.?*®)

Limahon begann dann nach Aufstellung seiner Artillerie das spanische
Lager und die Flotte zu beschiessen, so dass beide ihren Standpunkt #dndern
mussten. Fine Aufforderung Salcedos an Limahon, das Land zu verlassen,
wozu die Spanier behiilflich sein wiirden, wurde mit Hohn abgewiesen. Im
spanischen Lager sah es tiberhaupt damals nicht sehr gut aus, denn es lagen
nicht nur viele verwundet oder krank darnieder, es begann sich auch Not an
Pulver und Mundvorrat zu zeigen. Zu alle dem war Salcedo mit seinen Officieren
etwas auseinandergekommen, indem er im Kriegsrate fiir einen nochmaligen
Sturm auf das chinesische Lager war, 3?) wihrend das gesammte Officierscorps
sich fiir das Aushungern der Piraten entschied. In der That ist es kaum glaublich,
dass Salcedo in vollem KErnste fiir eine so unbesonnene Massregel, wie es das
Stiirmen gewesen wire, eintreten konnte. Denn hatte schon der erste Gefechtstag,
an welchem die zahlreiche Artillerie und die 1000 Musketen Limahons gar nichf
in Verwendung gekommen waren, so zahlreiche Opfer gekostef, so musste jetzt
ein Sturm zur Decimirung der Angreifer fithren. Ich glaube desshalb, dass
Salcedo iiberhaupt nie im Ernste fiir einen Sturm war, sondern hochstens sich
vor dem Gobernador decken wollte, um nicht eventuell wegen Unthitigkeit zur
Rechenschaft gezogen zu werden. Vorliufig entschied man sich dafiir, Limahons
Festung zu cerniren und die Kranken und Verwundeten nach Manila zu senden.
Salecedo schnitt auch thatsdchlich alle Lebensmittelzufuhr den Piraten ab, so
dass Hungersnot unter ihnen ausbrach, in Folge dessen tiglich zahlreiche Chinesen
zu den Spaniern desertirten.

Inzwischen kehrte Cap. Ribera, der den Krankentransport nach Manila
geleitet hatte, mit 72 Spaniern, Munition und Lebensmitteln nach Pangasinin
zuriick. Er brachte zugleich die stricte Weisung des Gobernadors mit, den
Feldzug durch einen Sturm so rasch als miglich zu beendigen. Doch die Lage
der Dinge machte den Befehl des Gobernadors unausfiihrbar. Die Hungersnot
im Lager der Chinesen musste in kurzer Frist, ohne einen Schuss Pulver zu
kosten, dieselbe Katastrophe herbeifiihren, wie ein Sturm, der ohne einen
ungeheuren Blutverlust nicht abgegangen wire.

Da die chinesischen Ueberliufer meldeten, dass Limahon in seinem Lager
Schiffe baue, um zu entkommen, so liess Salcedo die Flussmiindung mit Pfihlen

Tlocos 40 Spanier zuriickblieben, sonach die Zahl der Spanier auf den Philippinen im Jahre
1575 sich nur auf 540 belief.

87) Meist kleinen indischen Booten. R
38) Chaves that dies so eilig, da er aus den Dschunken nicht einmal die reichlich vorhandenen

Munitionsvorrithe und Lebensmittel heransnahm, obwol die Spanier an diesen beiden Artikeln
Mangel litten.  «
9 Fray Gaspar pag. 300,
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und Ruthengeflecht fiir Schiffe unpassirbar machen £°). Alle Vorsichigsma.ssregeln
wurden ergriffen, um ein Entweichen des schlauen Piraten zu verhindern. Da
erschien plotzlich auf dem Flusse die neue Flotte Limahons, der ‘damit eine
gldnzende Probe seiner Ausdauer und seines ungebeugten Mutes gegeben hatte,
die seinem unentschlossenen Benehmen vor Manila in einer merkwiirdigen Weise
widerspricht. Er hatte die Schiffe im Innern des Lagers aus dem nicht reichlichen
Balkenmateriale aufgebaut und dann einen Canal bis zum Flusse graben lassen.
Durch diesen Canal liess er seine Schiffe in den Rio Pangasindn einlaufen.

Natiirlich verdoppelten die Spanier jetzt ihre Sicherheitsmassregeln, dennoch
wusste der schlaue Pirat sie zu tduschen. In der Nacht des 3. August 1575
liess er namlich auf kleine Boote Korbe und brennende Fackeln setzen. Bel
der unsicheren Beleuchtung der letzteren nahmen sich die Korbe wie Menschen
von der Ferne aus. Mit gespannter Aufmerksamkeit beobachteten die Spanier
die vermeintlichen Piraten, wihrend indessen Limahon entwich. Er hatte namlich
unter dem Schutze der Dunkelheit seine Flotte weiter stromabwarts oestellt und
wihrend die Spanier ihre ganze Aufmerksamkeit den korbbeladenen und mit
Fackeln beleuchteten Flossen und Booten zuwandten, gelang es ihm gliicklich
bis zur Miindung des Rio de Pangasindn zu kommen. Dort wurden die schlecht
eingerammten Pféhle rasch aus dem Wege geriumt und — ‘Limahon schwamm
mit dem Reste seiner Leute frei auf dem freien Meere.

Als Salcedo den Betrug bemerkte, war Limahon schon weit aus dem
Bereiche der Spanier. Diese drangen nun in das verlassene Lager ein. Dort
Jagen Haufen von erschlagenen Chinesen. Limahon hatte nimlich nicht genug
Schiffe und Lebensmittel, um alle seine Leute mitnehmen zu konnen und so
hatte er die schwichlichen und kranken seiner Mannschaft einfach niedermetzeln
Jassen. Obwol die Pracht des Hauses Limahons, seines Haremliks und seiner
Privatpagode grossartig war, so liess Salcedo doch alles verbrennen. Nachdem
dieses geschehen war, schickte Salcedo alle seine Truppen bis auf 100 Mann
(Spanier) mit einem Berichte iiber das Vorgefallene nach Manila zuriick. Mit
jenen 100 Mann segelte der unermiidliche Maestre de Campo aus dem Golfe
von Lingayen hinaus, um den Piraten auf offener See aufzusuchen, doch verlief
die Jagd resultatlos. Salcedo erfuhr nur, dass Limahon 6 Leguas vom Rio
Pangasindn nochmals an Land gegangen war, um seinen geringen Mundvorrat zu
erginzen. Bei dieser Gelegenheit verlor er einen grossen Theil seiner Leute unter
den Streichen der Indier. Viele der Piraten desertirten auch oder konnten nicht
‘mehr eingeschifft werden und blieben am Lande zuriick. Von diesen wurden
viele erschlagen, anderen gelang es gliicklich in die entlegenen Gebirge zu
entkommen, wo sie von den wilden Bergstimmen gut aufgenommen wurden und
sich mit ihnen vermengten.*?)

Limahons Flotte gieng durch Stiirme nahezu vollstindig zu Grunde, waren
doch seine Schiffe grossentheils nur offene Boote oder flossihnliche Fahrzeuge.

10) Wiihrend dieser Zeit langte der kais. chinesische Commodore Pezung Aumon in Pangasinan
an. Er suchte den Limahon und erfuhr von einem spanischen Fahrzeuge auf otfener See,
dass Limahon im Golf von Lingayen von den Spaniern belagert wiirde. Aumon segelte
dorthin und wurde von Salcedo mit grosser Hoflichkeit aufgenommen. Seine Unterhand-
lungen mit den Officieren des Piraten blieben erfolglos. Er wandte sich dann nach Manila,
woriiber ich weiter unten niheres mittheilen werde. Nach Fray Gaspar (pag. 308) soll er
es gewesen sein, der den Spaniern riet, den Limahon lieber auszuhungern, statt das wol-
befestigte Lager zu stiirmen. Mir kommt diese Nachricht sehr unwahrscheinlich vor.

41) Nach der Ansicht vieler Schriftsteller sind die heutigen Igorrotes auf Luzon die Abkomm-
linge dieser Chinesen und der Weiber jener wilden Bergstimme. — Man vergleiche iiber
diese Frage ausser schon gelegentlich citirten Worten: Ad. v. Chamisso. Reise um die Welt
mit der Romanzoffischen Entdeckungsexpedition. Berlin 1856. 4. Auflage. 2. Bd. pag. 109
und den Aufsatz in den Bremer geographischen Blittern (1, Jahrgang). Dr. Mundi-Lauf,
Die Negritos der Philippinen. '
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Nur 11 noch dazu iibel zugerichtete Schiffe brachte er nach seinem alten Schlupf-
winkel, der Insel Pehou. Von dort aus begann er sein altes Rauberhandwerk
wieder, ohne jedoch es wieder zu seiner friiheren Grésse*?) zu bringen. Eine
spanische Gesandtschaft, welche auf der Riickkehr von China begriffen war,
entgieng spiter nur durch einen Zufall der Gefahr, in die Hinde des Piraten
zu fallen. -

So war Manila und der ganze asiatische Besitz der Spanier wie durch ein
Wunder unversehrt aus dem gefihrlichen Kampfe mit dem Piratenkonig hervor-
gegangen. Alle Tapferkeit der Spanier und aller Heldenmut des Achilles-iihnlichen
Salcedo wiire vergebens gewesen, wenn Limahon Manila mit seiner gesammten
Macht am 30. November 1574 angegriffen hiitte, seine Uebermacht hitte die
Spanier erdriicken miissen. Zum Gliicke wurde die sonstige Energie des Piraten-
chefs durch das bange Gefiihl, zum ersten Male mit der im Oriente als
uniiberwindlich geriihmten Tapferkeit der Europider rechnen zu miissen, derartig
gelihmt, dass Unschliissigkeit alle Massregeln der Chinesen leitete und so den
Spaniern zum schliesslichen Siege verhalf. So hatte Manila den ersten Anprall
eines chinesischen Angriffes mit Gliick iiberstanden, wir werden sehen, wie es
auch noch fernerhin gelang, die Perle der Philippinen vor den Angriffen der
Sohne des ,Reiches der Mitte“ erfolgreich zu schiitzen.

1T.

Wie ich in der Note 40 bereits bemerkte, war der kais. chinesische
Commodore Aumon auf der Nachspiirung Limahons begriffen in Lingayen ein-
oetroffen und war von dort nach Manila gesegelt, wo ihn der Gobernador mit
ausgesuchten Hoflichkeiten iiberschiittete. Denn Labezares musste es als seine
Hauptaufgabe betrachten, friedliche Beziehungen mit einem Reiche zu unter-
halten, dessen Piraten allein im Stande waren, den ganzen spanisch-asiatischen
Besitz vollstindig in Krage zu stellen. Aber nicht allein politische, sondern noch
vielmehr commercielle Riicksichten waren es, welche Labezares bewegen mussten,
dem kais. Commodore alle Gefilligkeiten zu erweisen, die in seiner Macht lagen.
Denn die Spanier wussten, dass (nach der damaligen Lage der Dinge) der
Besitz der Philippinen chne den chinesischen Handel fiir die castilianische Krone
vollstindig wertlos wurde.  Es darf uns daher nicht Wunder nehmen, zu erfahren,
dass Labezares mit eigenem Gelde 52 gefangene Chinesen (Minner und Frauen)
von ihren nunmehrigen Besitzern loskaufte, um sie dem Commodore zu iiber-
geben. Denn dieser hatte den Wunsch gedussert, einige der in Pangasinan
gefangenen Chinesen loszukaufen, weil sich unter diesen besonders viele Frauen
vornehmen Standes befanden, welche der Pirat an den Kiisten Chinas geraubt
hatte. Da aber diejenigcen Officiere und Soldaten, welche diese in Pangasindn
erbeutet hatten, sie nicht umsonst hatten hergeben wollen und in der Staatskasse
kein Peso vorhanden war, so hatte Labezares in seinen eigenen Sickel greifen miissen.
Der chinesische Officier entziickt iiber die Ritterlichkeit des Spaniers erklirte
sich bereit, eine spanische Gesandtschaft nach China mitzunehmen. Dass Labezares
iiber diese Gewihrung der sehnlichsten Wiinsche der Spanier eine mehr als
‘gewohnliche Freude bezeigte, ist natiirlich. Die Gesandtschaft sollte aus D.

42) Trotzdem gab er den chinesischen Kriegsflotten noch genug zu thun, als er schliesslich von
einer Kriegsflotte eingeschlossen seine Niederlage unvermeidlich sah, verliess er mit seinem
Admiralschiff, auf dem er seine Schiitze barg, heimlich seine Leute und fliichtete nach
Hinterindien, wo er in den Gewissern von Cochinchina Schutz vor seinen Verfolgern suchte. .
Von dort wandte er sich schliesslich nach den siamesischen Gestaden. —
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Miguel de Loarca und dem Alguacilmayor der Stadt Cebti Pedro Sarmiento
bestehen. Zugleich sollten die beiden Augustiner Fray Martin de Rada und Fr.
Geronimo Marin mitgehen, um als Missiondre in China zu verbleiben.*?)

Die Instructionen, welche der Gobernador dieser Gesandtschaft auf den
Weg mitgab, sind sehr interessant. Sie sollten vor allem dem Vicekonig von
Fokien erkldren, dass die Spanier von dem Wunsche beseelt wiren, in ewiger
Freundschaft mit dem chinesischen Reiche zu leben und den Verkehr zwischen
beiden Volkern nie zu unterbrechen, sondern auf alle Weise zu heben. Die
Gresandtschaft sollte weiter bitten, Missionédre ins Reich einzulassen %), vor allem
aber sollte sie von der chinesischen Regierung die Abtretung eines Hafens er-
wirken, von wo aus die Spanier, wie die Portugiesen von Macao, aus ungestort
mit China Handel treiben konntens). Die Gesandten sollten sich weiter um
die Sitten und Gebrduche der Chinesen bekiimmern, vor allem aber sollten sie
darauf achten, welche Waaren fiir einen Handelsverkehr zwischen den Philippinen
und China besonders bemerkenswert wiren und zwar nicht nur auf die chinesischen
Producte, sondern auch auf jene Producte und Industrieerzeugnisse Spaniens
und seiner Colonien, welche in China einen guten Absatz zu versprechen schienen.
Mit einer solchen Umsicht fertigte Labezares die Instructionen seiner Gesandten
am 12. Juni 1575 aus. '

Diese Gesandtschaft kehrte im October 1575 nach Manila zuriick, Wwo
unterdessen der Doctor Sande an Stelle des Labezares Gobernador geworden
war. Sie kamen mit freundlichen Depeschen vom Vicekonig von Fokien, doch
wurde in denselben der Abtretung eines Hafens nicht mit einem Sterbens-
wortchen gedacht, auch hatten die Missionire China mit der Gesandtschaft
verlassen miissen. Die spanische Ambassade wurde von drei Kriegscapitinen
begleitet, welche gekommen waren, wm den Limahon nach China gefesselt zu
bringen *%). Diese chinesischen Officiere brachten reiche Geschenke mit, welche
der Vicekonig dem Labezares schickte. Da nun Labezares nicht mehr Gobernador
war, S0 beanspruchte der sehr gelehrte aber auch sehr eitle Dr. Sande die
Prisente, die Chinesen erklirten jedoch, sie konnten selbe nach ihren Voll-
machten nur dem Labezares iibergeben, was auch geschah. Die kleinliche
Eitelkeit Sandes wurde durch diesen Vorfall um so mehr verletzt, als auch
Salcedo vom Vicekonige reiche und kostbare Geschenke erhielt und er also
allein leer ausgieng. Die Folge davon war, dass Sande von diesem Tage an
eine Voreingenommenheit gegen die Chinesen an den Tag legte, die ihn aut
die Interessen der spanischen Krone gidnzlich vergessen liess. Obwol Sande
von den meisten Quellenschriftstellern als ein tiichtiger Gobernador bezeichnet
wird, so kann ich mich deren Meinung nicht anschliessen. Zeit und Raum
gestatten es mir zwar nicht auf eine Kritik seiner gesammten Regierungs-
massregeln mich einzulassen, aber seine Politik gegen China ist eine erbirmliche,
ein Cretin hitte dieselben Anordnungen treffen konnen, wie der hochgelahrte
Doctor Sande.

Im April 1576 langte eine chinesische Kriegsdschunke in Manila an, welche
einen Brief des Vicekonigs von Fokien brachte, in welchem *7) den Spaniern
eroffnet wurde, dass der Kaiser alle spanischen Briefe (des Labezares) gelesen

18) Fray Gaspar pag. 304 f., Mozo pag. 153.

#4) An diesen Paragraph der Instruction wird sich wol niemand stossen, nachdem Stanley in
unseren Tagen den schwarzen Konigen Afrikas Vorlesungen iiber christliche Dogmen gehalten.

43) . .. un puerto donde seguramente puedan entrar y salir nuestros navios de mercancias,
como le tienen los Portugueses.“ (Fray Gaspar pag. 305.)

46) Sie erfubren aber schon nicht weit von der chinesischen Kiiste das gliickliche Entweichen
Limahons.

47) Ausser den Nachrichten, tiber Limahon, der sich nach Siam gefliichtet hatte.

2
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hiatte und bereit sei, den Spaniern eine Insel zwischen Canton
und Pakian abzutreten und zwar unter denselben Bedingungen,
wie einst Macao den Portugiesen abgetreten worden sei. *)
Statt nun mit Energie die dargebotene Gelegenheit weiter zu verfolgen und
festen Fuss damit in China zu fassen, zeigte sich Sande unschliissig und liess
sich verschiedene Tactlosigkeiten zu Schulde kommen. So erwiederte er die
Geschenke nicht, welche ihm von China zugeschickt worden waren und als das
Kriegsschiff wieder zuriickfahren wollte, schiffte er auf demselben statt Militdrs,
welche sogleich den abgetretenen Hafen befestigen konnten, zwei Monche ein,
welche gar nicht nach China gelangten. Die Chinesen n#amlich beleidigt durch
den Geiz%°) des Gobernadors setzten sie nach ihrer Abfahrt aus Manila in
Bolinao ans Land. Statt eine verniinftige Politik gegeniiber China einzuschlagen
wie dies Legazpi und Labezares gethan hatten, liess also Sande die gunstige
Gelegenheit sich unter den Hinden entschliipfen, einen festen Punkt in China
zu erwerben. Dafiir fasste dieser Mann den abenteuerlichen Plan, China mit
Waffengewalt zu errobern. 3°) Philipp II. verbot dem Doctor Sande die Aus-
fiilhrung dieses unsinnigen Projectes, er trug ihm vielmehr auf mit China die
freundschaftlichsten Beziehungen zu unterhalten. Wéihrend unter seinen beiden
Vorgingern die Spanier bemiiht waren, durch Abschliessen von Vertrigen und
Absendung von Gesandtschaften den Handel zwischen China und Manila immer
mehr zu heben, horte dies jetzt unter Doctor Sande auf. Keine Gesandtschaft
wurde mehr nach China geschickt und iiberhaupt keine active Politik gegen
China getrieben, man iiberliess die Zahl der kommenden Dschonken und die
Qualitit deren Waaren dem Spiele des Zufalls.

Der Chinahandel Manilas bliihte trotzdem so rasech empor, dass bald die
chinesischen Kaufleute sich nicht damit begniigten, jdhrlich ihre Schiffe nach
Manila zu senden, sondern dass auch zahlreiche Kridmer sich in den Vorstidten
desselben niederliessen, so dass Manila bald eine ziemliche Anzahl angesiedelter
Chinesen besass, welche den Namen ,Sangleyes® ') erhielten. Diese wohnten
in den einzelnen Vorstidten zerstreut, erst als der neue Gobernador Don Gonzalo
Ronquillo anlangte, wurde simmtlichen Sangleyes ein neu erbautes Viertel (Parian)
zugewiesen,??) Mit jedem Jahre mehrte sich die Zahl der Dschunken, welche
aus China im Friihlinge mit den nordlichen Monsuns anlangten und die Sangleyes-
Colonie Manila’s wurde das Handelsemporium Ostasiens.

Mehr als ein Jahrzehnt war so verflossen, ohne dass es den Gobernadoren
eingefallen wire, sich in die inneren Angelegenheiten des Chinesen-Parians zu
mengen. Ihr Verhiltniss zur spanischen Krone und Colonialregierung blieb ein

18) Fray Gaspar pag. 326.

49) Noch eher als auf Geiz kann man die Ausserachtlassung der orientalischen Praesenten-Sitte
durch Sande auf seine Verstimmung vom October 1575 zuriickfithren: so wie er damals
keine Geschenke erhielt, so wollte er diesmal auch keine ertheilen. Eine niedrige Rache
eines gebildeten Mannes!

20) Buzeta y Bravo 2. pag. 257.

51) Der Name ,Sangley“ bedeutet im Chinesischen ,wandernder Krdmer (hiang-lay)“. Vgl.:
Barrantes pag. 397.

52) Der Chinesen-Parian wurde bald jener Punkt der Stadt, wo die grossten Reichthiimer des
gesammten Philippinen-Archipels zusammenstromten. Nach Fray Gaspar (pag. 373) wurden
in diesem Viertel nicht nur chinesische Waaren feilgeboten sondern auch Japans und des
portugiesischen Indiens Natur- und Kunst-Producte wurden dort in Bazaren feil-
geboten. — Dass damals Dbereits (1580) nicht bloss Krimer, sondern auch Gewerbsleute und
Handwerker sich in Manila niedergelassen hatten, erhellt aus dem Umstande zur Gentige,
dass Fr. Gaspar an der schon citirten Stelle erwiihnt, die Sangleyes des von Ronquillo
begriindeten Parians seien als sehr gute Buchbinder und Galanteriewaaren-Erzeuger geschitzt
worden. — Uebrigens griindete Ronquillo das Chinesenviertel an einer ganz andern Stelle,
als wo es spiter (nach 1603) stand.
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sehr einfaches. Jeder Chinese zahlte die Kopfsteuer, aber nicht dem spanischen
Beamten, sondern seinem ,Capitan“. Die Sangleyes hatten ndmlich eine Art
Biirgermeister in ihrem Parian, welcher unter dem Titel eines ,Capitan de
Sangleyes“ oder ,Cap. del Parian de Sangleyes“?3) die Mittelsperson zwischen
den spanischen Behorden und seinen Landsleuten darstellte. Er hob den Tribut %)
ein und filhrte ihn an die kgl. Kasse ab. Sein Ansehen unter seinen Lands-
leuten war ein ungemein grosses. Kin ganzer Stab von Gehilfen und Dienern
umgab ihn und stand zu seinen Diensten. Auf diese Weise lebten {friedlich
Spanier, Chinesen und Indier neben einander, ohne dass es zu irgend einem
feindlichen Zusammenstoss der so grundverschiedenen Rassen gekommen wire,
da die Spanier strenge dariiber wachten, dass die Indier den Chinesen nichts
zufigen konnten und sie selbst sich es zum Princip gemacht hatten, sich in
die inneren Angelegenheiten des Chinesenparians absolut nicht einzumischen.
Nur scheint schon damals die Verordnung existirt zu haben, kraft welcher es
den Sangleyes nur dann gestattet war, eine Indierin zum Weibe zu nehmen,
wenn sie sich taufen liessen. Sonst machten zwar die Monche der dort so
zahlreichen Orden eifrig Propaganda fir den christlichen Glauben, aber mit
keinem grossen Erfolge. Die meisten, welche zum Christenthume sich bekehrten,
unternahmen diesen Schritt bloss der dusseren Vortheile wegen, %) doch fand
wie gesagt kein dusserer Zwang statt, sondern die Spanier befleissigten sich da
einer ungewohnlichen Toleranz. Der erste Eingriff aber, den sich die Spanier
in die Rechte der Sangleyes gestatteten, sollte ihnen theuer zu stehen kommen.

Im Jahre 1593 hatte der beriihmte Gobernador der Philippinen Gomez
Perez de las Marinas, auch Dasmarinias genannt, seine Riistungen vollendet, um
die abgefallenen Molucken zu errobern. Er hatte zwar eine stattliche Armee
beisammen, aber er war nicht im Stande, die zur Fortbewegung seiner Galeeren
notigen Ruderknechte aufzutreiben. In dieser Verlegenheit wandte er sich an
den Capitin der Sangleyes und verlangte von ihm die Stellung von 250 seiner
Landsleute. Dieselben sollten nicht wie Ruderknechte behandelt werden, ‘sondern
Dasmarinias versprach sie wie Soldaten zu bewaffnen und zu besolden, nur sollten
sie bel stiirmischem Wetter oder schwieriger Passage mitrudern.5®) Das Ver-
langen des Gobernadors rief im Sangleyes-Parian eine fiirchterliche Verwirrung
hervor, eine allgemeine Panik brach aus. Im Nu wurden die Liden versperrt,
deren Besitzer sich in ihre Hiuser einschlossen oder Verstecke aufsuchten. Man
bedenke nur die Lage der armen Leute und man findet diese Bestiirzung ganz
natiirlich. Waren doch diese Sangleyes friedliche Handelsleute, die nur um sich
zu bereichern nach Manila gekommen waren und jetzt sollten sie an einem

53) Kr wird auch Alcalde Mayor der Chinesen genannt.

**) Die Kopfsteuer wird von den Spaniern ,Tributo“ genannt. Die reichen Chinesen pflegten
fiir die armen zu zahlen, ein Zug, der gegen die sonst so verschrieene Habsucht und Selbst-
sucht der Chinesen, eigenthiimlich absticht. Andere Abgaben hatten die Chinesen, die Zolle
ausgenommen, nicht zu entrichten. Nach Forster und Sprengel pag. 19 wurde erst nach
dem grossen Aufstande von 1603 den Chinesen der Tribut von 8 Piraten per Kopf auferlegt.

%) Fray Gaspar pag. 374.

°%) Ausfiihrliches iiber diesen Conflict des Dasmarifias mit den Sangleyes bringt das herliche
Werk: Bartolomé Leonardo de Argensola. Conquista de las islas Malucas. Madrid 1609.
Es existirt auch eine deutsche Uebersetzung dieses Werkes, welche ich auch beniitzt habe.
Diese Uebersetzung ist besonders wegen ihrer ,Continuation® merkwiirdig, welche vorziiglich
nach hollindischen Quellen den Streit um die Molucken bis zum Verlassen derselben durch
die Spanier schildert. Der Titel lautet: Bartolomé Leonardo de Argensola. Beschreibung
der Moluckischen Insuln und deren zwischen den Spaniern und Portugiesen und Hollindern
gefilrten Kriege. Frankfurt und Leipzig 1708. Doch ist zu bemerken, dass die Ueber-
setzung nicht nach dem spanischen Original, sondern nach einer franzosischen Traduction
erfolgte, daher so manche Irrthiimer und Abweichungen vom Original sich eingeschlichen
haben, obwol diese Abweichungen sich nur auf Materien geringfiigiger Natur erstrecken.

OF
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Kriegszuge der Spanier in fremde Lande theilnehmen, abgesehen von der an-
gebornen chinesischen Feigheit! Der Capitin der Sangleyes erklirte dem Gober-
nador nach diesen Vorgidngen, dass die Ausfiihrung seines Verlangens unmoglich
ware. Aber bei der riicksichtslosen Energie des Dasmariiias war nichts unmoglich,
denn er schreckte vor keiner Gewaltthat zuriick. Und so liess er einfach eine
Truppenabtheilung in den Parian einmarschiren und die ersten besten 50 Chinesen
ergreifen. Obwol unter diesen Gefangenen sich viele reiche und angesehene
Kaufleute sowie schon betagte Médnner befanden, so liess er sie dennoch sammtlich
an die Ruderbidnke <er Galeeren anschmieden und drohte den Chinesen, die
noch fehlenden 200 Mann auf dieselbe Weise unter ihnen aufzuheben und auf
gleiche Art zu behandeln. Jetzt traten die Spitzen der chinesischen Colonie
zusammen und begannen mit dem Gobernador zu unterhandeln. Nach langen
Transactionen gewihrte Dasmaritias ausser den schon friither angebotenen Be-
glinstigungen folgende Zugestidndnisse: 1) Die 250 sollten vorerst durch freiwillig
sich Meldende gestellt werden, erst dann, wenn das Contingent durch Freiwillige
nicht vollstandig gedeckt wiirde, konnte zu einer Aushebung (durch das Los?)
zur Complettirung der Mannschaft geschritten werden. 2) Jeder Freiwillige erhilt
40 Pesos Handgeld ausser dem Solde ausgezahlt. Auf diese Bedingungen meldeten
sich auch in der That die 250 Mann complett. Sie wurden in 5 Compagnien
eingetheilt und mit Picken und Schwertern bewaffnet. Jede Compagnie stand
unter einem chinesischen Capitén.?7)

Dies wére alles gut gewesen, aber Dasmarinas liess sich leider verleiten
zu welteren Gewaltmassregeln zu greifen. Die Leichtigkeit, mit welcher sein
Verlangen von den Chinesen befriedigt worden war, brachte ihn auf den Gedanken,
seine Armee durch ein zweites Contingent von Chinesen zu vergrossern, denn
er wollte bei der Schwierigkeit des beabsichtigten Unternehmens mit einem wo-
moglich sehr starken Heere vor den Molucken erscheinen. Desshalb hob er
weitere 150 Mann aus den Sangleyes von Manila aus, wobei es aber nicht mehr
so glatt zugieng. Die Sangleyes protestirten gegen dieses gewaltthitige Verfahren,
aber die friedlichen Kaufleute mussten sich fiigen, als eine Truppenabtheilung
im Parian seine Aufstellung nahm. Die Ungliicklichen wurden auf die Schifte
geschleppt, um die Seidenelle mit dem Schwerte und die Krimerwage mit dem
Schilde zu vertauschen. Aber auch hiebei blieb man nicht stehen. Bisher war
wenigstens der Schein des Rechtes gewahrt worden. Denn wenn auch die im
Parian angesiedelten Sangleyes Manila nicht zu ibhrer dauernden Niederlassung
gewahlt hatten, sondern wenn sie nach einer Reihe von Jahren sich durch ihre
emsige Thitigkeit ein Vermogen erworben hatten, in ihr Vaterland China wieder
zuriickkehrten, so wurden sie doch wihrend der Dauer ihrer Niederlassung als

57) Wahrscheinlich hatten die reichen Kaufleute selbst die 250 aus den Taglohnern und armen
Gewerbsleuten ihres Viertels mit ihrem eigenen Gelde geworben und sie dann dem Gober-
nador als , Freiwillige“ preesentirt, damit sie von der angedrohten Aushebung verschont
blieben. — Man kann die Sorglosigkeit des Dasmarifias nicht begreifen, dass er die Chinesen
nicht nur bewafinete sondern auch unter das Commando von Landsleuten stellte. Denn
dass der verrdtherischen Gesinnung der Chinesen nie zu trauen war, hatte ein trauriger
Vorfall vom Jahre 1591 zur Geniige bewiesen. Damals hatte nimlich der Commandant der
Landschatt Cagayin den Gobernador dringend um Verstirkungen gebeten. - Dasmarinas
riistete sogleich eine Truppenabtheilung aus und, da die kgl. Galeeren abgetakelt im Hafen
lagen, so bat er, um keine Zeit zu verlieren, den Capitin emer eben absegelnden chine-
sischen Handelsdschunke die Soldaten mitzunehmen, da das Schiff auf seiner Riickreise nach
China die Kiisten Cagayéns ohnehin beriihrte. Der Chinese gieng anscheinend sehr freudig
auf den Wunsch des Gobernadors ein, auf offener See wurden aber die ahnungslosen Spanier
iiberfallen und bis auf ein Soldatenweib niedergemetzelt, der es gelang ihren Peinigern in
China zu entkommen und nach Macao zu gelangen. — Die Geschichte dieser Metzelei idhnelt
sehr so manchen Schlichtereien, welche in moderner Zeit von Chinesen auf europiischen
Schiffen veriibt wurden.
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Unterthanen betrachtet und mussten sich die Hirte der Aushebung um so eher
gefallen lassen, als auch die nicht zahlreiche spanische Colonie Manilas von der
gleichen Harte betroffen wurde, indem selbst verheiratete Spanier °%) mit Zwang
ausgehoben worden waren. Aber Dasmarifias griff noch zu einem ganz verwerflichen
Mittel, das sich durch keine Entschuldigung rechtfertigen lisst. Er liess nimlich
ausser den 400 In Manila angesiedelten Sangleyes mnoch eine geraume Anzahl
von chinesischen Handlern und Matrosen, die soeben aus China gekommen waren,
aufgreifen und unter seine Soldaten und Seeleute stecken. Diese Gewaltthat
sollte sich an ihrem Urheber fiirchterlich richen.

Als nimlich Dasmarifias, nachdem er in die See gestochen, die zahlreichen
aut dem Admiralschiff befindlichen Chinesen gegen alle Versprechungen grausam
misshandelte und beschimpfte,?) da iiberfielen in der Nacht vom 25. auf den
26. October 1595 die Chinesen die Spanier des Admiralschiffes und metzelten
den Gobernador mit seinem Stabe und der ganzen weissen Bemannung im Schlafe
nieder, nur den Fray Francisco de Montilla und den Secretir des ungliicklichen
Dasmaritias — Cuellar — liessen sie am Leben. Die Meuterer entfernten sich
mit dem Admiralschiff im Dunkel der Nacht, ohne von den iibrigen Schiffen der
grossen Flotte bemerkt zu werden, so dass die Flotte am andern Morgen ganz
erstaunt war, das Admiralschiff nirgends zu erblicken und so sich genotigt sah,
wieder nach Manila zuriickzukehren. 7 Wochen verflossen und man wusste sich
das spurlose Verschwinden des Admiralschiffes mit dem Gobernador nicht zu
erklaren,®) bis die Ankunft des Fray Francisco und des Secretirs Cuellar die
Schleier des rithselhaften Verschwindens liiftete. Denn diese beiden wurden
von den Meuterern in Luzon ans Land gesetzt und es gelang ihnen nach Manila,
gliicklich zu entkommen. '

Der Sohn des Ermordeten, Don Luis Dasmarifias, der am 3. December 1593
provisorisch die Regierung der Philippinen iibernahm,®) sah recht gut ein, dass
das Ungliick seines Vaters ein selbstverschuldetes wire, desshalb unterliess er
és, das Verbrechen jener Meuterer an ihren Landsleuten zu rdchen. Er entliess
vielmehr alle Chinesen aus dem Verbande des Expeditionscorps, welche nicht
freiwillig eingetreten waren und suchte sich durch milde und humane Massregeln
bei den Chinesen Manilas so beliebt als moglich zu machen. Denn er hatte
die Absicht im niichsten Friihling nach den Molucken aufzubrechen, um diese
Inseln zu erobern und so den Plan seines Vaters zur Vollendung zu bringen,
es sollte aber doch nicht dazu kommen.

Offenbar hatte der Reichthum Manilas die Augen der chinesischen Regierung
auf‘sich gelenkt und wenn auch Spanier und Chinesen dije freundschaftlichsten

°8) Argensola: pag. 596. -

%) Da die Chinesen nur schwach ruderten, glaubte Dasmarifias, es wiire dies heimlicher
Widerstand, wihrend dies nur auf die Ungeiibtheit zuriickzufiihren ist, welche die bisherigen
Kaufleute im ungewohnten Rudern von schweren Galeeren doch offenbar haben mussten.
Sie wurden iiberdies gegen die V ertrige wie Galeerensclaven gepeitscht und anderweitig
misshandelt. Der Krug wurde zum Ueberstromen gebracht, als Dasmarifias ihnen drohte
die langen Haare (damals trugen die Chinesen noch keine Zgpte) abschneiden zu lassen,
was m ihren Augen einer Entehrung gleichkam.

%%) Der Interimsgobernador Pedro de Rojas schickte zwar sofort den Cap. Juan Ronquillo mit
einem Fahrzeuge ab, um nach dem verschwundenen Admiralschiff zu fahnden, aber Ronquillo
kehrte zuriick, ohne eine Spur des Vermissten gefunden zu haben.

°) Rojas leitete die Regentschaft bis zur Ankunft des Secretirs Cuellar. Dieser erklirte,
Dasmarifias hiitte fiir den Fall seines Todes hereits seinen provisorischen Nachfolger designirt
(wie dies ihm nach einem Hofdecret vom August 1589 zustand). Die Urkunde, auscestellt
am 18. Juni 1593, wurde auch richtig vorgefunden und darin wurde die provisorische
Regierung der Colonie seinem Sohne Luis tibertragen. Rojas, gestiitzt auf eine den heiden
Dasmarifias feindliche Partei (Fray “Gaspar pag. 464) wollte anfangs seine Stelle nicht
niederlegen, trat jedoch schliesslich am 3. Dec. 1593 von seinem Amto zuriick.
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Beziehungen zu emander officiell unterhielten, so war es doch in China offenbar
nicht unbekannt geblieben, dass man zur Zeit Sandes (siehe oben) in Manila an einen
Kriegszug gegen China gedacht hatte. Da iiberdies der Schrecken der europdischen
Waffen viel von seinem fritheren Glanze eingebiisst und der intime Verkehr
Chinas mit Manila die Schwichen der spanischen Herschaft genugsam aufgedeckt
hatte, so ist es nicht so unwahrscheinlich, dass man in China eine Erroberung
der Philippinen plante. Da aber die nationale Feigheit der Chinesen und der
Ruhm der spanischen Waffen es nicht gestatteten, offen den Krieg zu erklaren,
so lauerte man in China auf die Gelegenheit Manila heimlich zu iiberfallen.
Als die chinesische Regierung erfuhr, dass Dasmariiias eine grossartige Expedition
ausriiste, zu welcher die gesammten Streitkrifte und nahezu alle Weissen der
Philippinen zusammengezogen wurden, da schien der ersehnte Augenblick
gekommen, wo man am sichersten und mit allen Chancen des Vortheils Manila
zu iiberrumpeln glaubte. Denn einerseits musste nach Abzug der Expedition Manila
noch weniger weisse Vertheidiger zihlen als zur Zeit Limahons, andererseits
war dann der Gobernador so weit von Manila entfernt, dass er unmiglich zu
Hilfe eilen konnte, selbst wenn er sogleich Nachricht von einem Angritfe auf
Manila erhalten sollte, was aber bei den damaligen Communicationsverhiltnissen
unwahrscheinlich erschien. Ueberdies schien der Erfolg fiir einen chinesischen
Ueberfall im Voraus dadurch gesichert zu sein, dass tausende von Chinesen bereits
in Manila wohnten, weleche gewiss im Kampfe sich an die Seite ihrer Landsleute
stellten und so durch die erdriickende Uebermacht die Spanier vernichten
mussten.

Als man in China erfuhr, dass im Herbste 1593 die Expedition des
Dasmarifias definitiv Manilla verlasse, um sich nach den Molucken zu begeben,
so riistete man in den chin. Kriegshifen ecine starke Flotte aus,%?) die unter
nichts weniger als 7 Kriegsmandarinen ®%) stand. Als diese chin. Expedition
im Frithjahre 1594 in die Bai von Manila einlief, fand sie zu ihrem Schrecken,
dass die Voraussetzung, unter welcher allein die Expedition ausgefertigt war,
sich nicht erfiillte. Manila war nicht von Truppen und Spaniern entblosst, im
Gegentheil es wimmelte von ihnen. Die chinesische Feigheit gestattete unter
solchen Verhiltnissen einen Angriff nicht, da aber es zum unbemerkten Umkehren
zu spit war, so beschloss man gute Miene zum bosen Spiele zu machen und
lief in den Hafen von Manila vollkommen friedlich ein.

Die Mandarinen machten dem Dasmarinas ihre Aufwartung und gaben als
Grund ihrer Ankunft den Befehl an, alle ohne Erlaubniss der kais. Regierung
in dem Archipel sich aufhaltenden Chinesen aufzusuchen und heimzuschaften.
So licherlich dieser Grund fiir das Aufbieten einer grossen Kriegsflotte war, so
fand Dasmarifias es doch fiir gut, ihm officiell Glauben zu schenken. Der

62) Dies ist die natiirliche Schlussfolgerung aus den weiter angefiihrten Begebenheiten. Weder
die spanischen Historiker noch auch die mir zu Gebote stehenden hist. Werke iiber China
(Guizlaff. Geschichte des chinesischen Reiches von den dltesten Zeiten bis auf den Frieden
von Nanking. Stuttgart 1847. — Dr. Joh. Kaeuffer. Gesch won Ostasien. Leipzig 1858—61)
bringen irgend welche authentische Daten iiber diese Erroberungspline oder nihere Details
iiber dieselbe. Und doch muss diese ganze Expedition eine lang vorbereitete sein und konnte
selbe nicht ohne eine lingere Ausriistung und Vorbereitung auslauten! — Die spanischen
Historiker vermuthen nur einen lang gehegten Plan, doch konnen sie ihn nicht erweisen,
dass aber Geschichtsschreiber Chinas dieses interessanten Factums nicht erwidhnen ist auf-
fallend, Freilich ist Kaeuffers Werk sehr ungleich gearbeitet. In dieser Geschichte ,Ost-
asiens® wird der Philippinen nahezu gar® nicht gedacht. Die spanischen Beziehungen zu
China sind sehr diirftic und oft falsch angegeben. Der Titel jenes Werkes ist gewiss ver-
fehlt, denn das ist keine Geschichte Ostasiens, sondern Chinas und Indiens. Kaeuffer welss
von dem grossen Kogseng nahezu gar nichts und doch hat dieser Konig von Formosa eine
bedeutende Rolle seiner Zeit gespielt.

63) Argensola pag. 618. ‘ :



spanische Gobernador iiberhidufte die Mandarinen mit Artigkeiten und verlieh
sogar goldene Ehrenketten, war dabei aber doch auf der Hut. Die Mandarinen
dachten aber jetzt um so weniger an einen kriegerischen Bruch, als sie bel
den Indiern einen tiefen Hass gegen die Chinesen vorfanden.®)

Da die Morder des Gomez Dasmarinias grosstentheils aus der Provinz
Fokien stammten, so schickte Luis Dasmarifias seinen Vetter Fernando de Castro
dorthin, um die Bestrafung der Verbrecher und die Auslieferung der mit dem
Admiralschiffe verlorenen Geschiitze und der kel Standarte zu ellanoen Castro
kehrte unverrichteter Dinge wieder zuriick, ) dagegen schickte der por tumesmche
Gobernador von Malacca einige der Morder, welche dort aufgegriffen worden
waren. Sie wurden in Manila hingerichtet.

Der Handel zwischen China und den Philippinen erlitt durch diese Vor-
fille nur eine geringe Unterbrechung. Das leutselige Benehmen des Luis Dasma-
rifias stellte in kurzer Zeit das Vertrauen der Chinesen zu den Spaniern wieder
her. Und da es im Interesse der Spanier lag, die Chinesen-Einwanderung zu
begiinstigen, so wurde der China-Handel der Philippinen blithender denn je zuvor.

ITT.

Als der beriihmte Pedro de Acuiia nach Manila kam (1602), um die
Regierung der Philippinen zu iibernehmen. hatte der Handel mit China seine
orosste Ausdehnung erreicht. Jahrlich kamen 13—14.000 Kaufleute zu einer
Art Messe zusammen, wenn mit den Frihlings-Monsuns die grossen Dschonken
und Champanen aus China kamen.®%) Seiden- und Nankingstoffe, Seidenstriimpfe,
Porcellan und Kupfer wurden von den Chinesen neben vielen anderen Waaren
gegen die Landesproducte und mejicanisches Silber umgetauscht. Damals gab
es nach Argensola gegen 30.000 angesiedelte Chinesen (Sangleyes) in Manila,
Trotz dem grossen Missverhiltnisse, in der die Zahl der Spanier ¢7) zu der der
Chinesen stand, herrschte doch volle Eintracht zwischen den so ungleichen
Rassen und die Spanier hegten auch nicht die geringste Befiirchtigung, es
konnte einmal den zahlreichen Chinesen beifallen, iiber die geringe Zahl ihrer
weissen Herren herzufallen. Man sah in ihnen eben nur die friedlichen Kauf-
leute und: Krimer, welche bloss gekommen wiren, um vrecht viele Piaster
zusammenzuscharren, und dann wieder selig in ihr Pagoden-Land heimzuziehen.
Und doch hitte so manches die Wachsamkeit der Spanier in Anspruch nehmen
sollen, aber diese waren zu sehr mit den moluckischen Hindeln und mit der
Abwehr der Hollinder beschiftigt. Vor allem hitte der Umstand beriicksichtigt
werden sollen, dass die Einwanderer aus China zwar an Quantitit zunahmen,
um aber an Qualitit sich zu verringern. Noch in den Zeiten der Dasmariiias
hatten sich in Manila nur solche Chinesen niedergelassen, welche ein kleines
Capital mitbrachten, um mit demselben einen kleinen Krimerladen zu eroffnen.
Durch Fleiss und nationale Kniffe wurden aus diesen Krimern im Laufe der
Zelt wohlhabende Kaufleute, Grosshéndler und Bankiers. Das war aber jetzt
anders geworden. Die tliberwiegende Mehrzahl der Einwanderer gehorte seit
geraumer Zeit %) den niedrigsten Schichten der chinesischen Kiistenprovinzen

64) Semler pag. 574.
) Er wurde durch Stiirme bis Cochinchina verschlagen.
8) Argensola pag. 961.
67) Die Zahl der Spanlel sammt Weib und Kind (in Manila) kann die Ziffersumme 700 nicht
tiberschritten haben, diese Zahl ist eher viel zu hoch als zu niedrig gegriffen.
68) Besonders der Gob. Tello war ein Forderer der Chinesenimmigration gewesen.
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an, welche nach Manila kamen, um sich erst durch Taglohnerarbeiten einen
Unterhalt zu verschaffen. Dies barg eine grosse Gefahr fiir die Hauptstadt
der spanischen Colonie, denn kein Pdbel ist so niedrig roh, so viehisch, wie der
chinesische und ist derselbe sich seiner Uebermacht und des Erfolges bewusst,
dann fillt er mit einer bestialischen Wut und Grausamkeit iiber seine Opfer
her, die den Menschenfreund mit Entsetzen erfiillen muss. Feig, der gleichen
Feindeszahl gegeniiber gestellt, ist aber der chinesische Proletarier mit einer
Rausch-ahnlichen Todesverachtung versehen, wenn er auf eine Minderzahl von
Gegnern stosst. Wie gesagt hitte die spanische Regierung auf diese Verinderung
in der Qualitit der chin. Immigranten Achtung nehmen sollen, sie that es nicht,
sie beglinstigte vielmehr die Zunahme der Einwanderung und doch hatte das
chinesische Reich seine Eroberungspline auf die Philippinen nicht aufgegeben.

Im Friihjahre 1603 kam nimlich emme grosse chinesische Dschonke nach
Manila, welche drei Mandarinen an Bord hatte. Diese machten dem Gobernador
die Aufwartung und erzidhlten demselben, sie wiren gekommen, um — man
lache nicht! — einen goldenen Berg ,Cavit® in diesem Archipel zu suchen!
Nach ihrer Aussage hatte ein Chinese in seiner Heimat das Geriicht verbreitet,
- die Spanier besissen bei Manila einen Berg aus reinstem Golde, Namens Cavit!
Die chinesische Regierung hitte nun sie (die 3 Mandarinen) beauftragt diesen
goldenen Berg oder Insel aufzusuchen und ihn dann fiir China mit Beschlag zu
nehmen. Acuna erwiederte hierauf, er werde die Gesandtschaft noch einmal
empfangen, um ihnen die Antwort zu ertheilen.

Inzwischen verbreitete sich in Manila das Geriicht die Mandarine seien
nur gekommen, um zu spioniren. Kine Bestéitigung hiefiir waren die Aussagen
soeben gelandeter chinesischen Immigranten, nach welchen es in ganz China
bekannt war, der Kaiser gehe mit dem Plane um, die Philippinen zu errobern.
Als daher die Mandarinen zur Antwortsaudienz im Palaste des Gobernadors
erschienen, erklarte Acuiia denselben gerade heraus, dass er nicht glauben kionne,
die chin. Regierung vermochte ein so piumpes Mahrchen fiir Wahrheit zu nehmen.
Acuiia fiigte hinzu, dass selbst, wenn es jenen goldenen Berg auf den Philippinen
oibe, die Chinesen kein Anrecht auf denselben hitten, nachdem die ganze Insel-
cgruppe Eigenthum der spanischen Krone wire. Uebrigens, sagte er, wire er
bereit, den Mandarinen Cavite zu zeigen: In der That fiihrte Aculia die Chinesen
nach dem Kriegshafen Cavite, wo er die gesammte Artillerie ihmen zeigte und
alle Geschiitze abfeuern liess, um den Chinesen einen hohen Begriff von der
spanischen Kriegsmacht zu geben. %) Darauf segelten die Mandarinen unter grossen
Entschuldigungen von Manila wieder ab.

Dort aber hatte ihre Anwesenheit die Gemiither in hohem Masse irritirt.
Schon gleich nach der Ankunft der Mandarinen hatte Acufia die militirischen
Posten der Stadt verdoppeln lassen. Zugleich wurde den Sangleyes und iiber-
haupt allen Chinesen verboten sich auf den Strassen in Gruppen zu sammeln
oder zu sprechen, was im Chinesenviertel viel boses Blut machte.

Das einmal wachgewordene Misstrauen gegen die Chinesen legte sich auch
nach der Abfahrt der Mandarinen nicht, zumal bekannt wurde, dass jene Kais.
Beamten mit angesehenen Sangleyes geheime Zusammenkiinfte gehabt hatten.
Allgemein beschuldigte man die Chinesen, sie planten eine Erhebung gegen die
Spanier und die einflussreiche Geistlichkeit, den Erzbischof an der Spitze,??)
trat gleichfalls dieser Anschauung bei. Es ist schwer zu entscheiden, ob dies
Misstrauen auch ein hinlidnglich gerechtfertiges war. Unstreitig hatte die wohl-
habende Classe der chinesischen Colonie Manilas nicht die geringste Lust in
einem Aufstande ihr miihselig erworbenes Vermogen und das Leben selbst aufs

69) Argensola.
) Jagor pag. 272.
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Spiel zu setzen. Gewiss haben diese auch den kais. Emissidren klar gemapht,
dass im Kriegsfalle ihre heimatliche Regierung auf ihre Unterstiitzung nicht
rechnen diirfe. Denn in dem Interesse der wohlhabenden Classe der. Sangleyes
lag die Erhaltung des spanischen Besitzes von Manila, denn so allein konnte
sie sich colossale Reichthiimer erwerben. Fielen die Philippinen in chinesische
Héinde, so horte naturgeméss der Handel mit den Spaniern auf und damit versiegte
die Quelle ihres Wohlstandes. Es konnte also unmoglich von Seite der chin.
Colonie Manilas urspriinglich ein Aufstand geplant worden sein.”’) Dagegen ist
es wahrscheinlich, dass das Proletariat des Parians einer Erhebung nicht ab-
geneigt war, gleichwol aber ist nicht anzunehmen, dass unter demselben der
Gedanke einer Insurrection von selbst oder auf den Impuls der kais. Emisséire
entstanden wére. Im Gegentheil scheint erst das Vorgehen der spanischen Colonial-
regierung die Chinesen auf die Idee gebracht zu haben, der driickenden und
unsicheren Lage durch eine Erhebung ein Ende zu bereiten und zwar fand diese
Idee wahrscheinlich zuerst nur unter den Proletariern Anklang, bis die verkehrten
Massregeln der Spanier auch die Patricier der Sangleyes veranlasste, in ihrer
Mehrzahl sich dem Aufstande anzuschliessen. Ich bedaure es sehr auf nihere
Untersuchungen wegen Mangel an Zeit und Oeconomie des Raumes nicht ein-
gehen zu konnen und so nehme ich den Faden' der Erzihlung dort wieder auf,
wo 1ch ibn abgerissen habe. :

Um sich sowohl gegen eine Erhebung der Sangleyes als wie gegen einen
ausseren Angriff zu sichern, begann Acuiia die Festungsmauern Manilas 72) aus-
zubessern und zu vermehren. Um den allgemeinen Verdacht von sich abzulegen,
erboten sich die Sangleyes die Brustwehren der Festungsmauern aus eigenem
Gelde und mit selbstgestellten Arbeitern zu erbauen. An der Spitze der
Deputation, welche diesen Antrag dem Gobernador iiberbrachte, stand ein Mann,
der trotz seines eigenthiimlichen Vorlebens bei den Spaniern in grossem Anschen
stand. Sein Name war Baptista de Vera. Er war einer der Piraten Limahons
gewesen und von den Spaniern bei dieser Gelegenheit gefangen worden. Seine
Verschmitztheit und Heuchelei, die niemand durchblickte, verschafften ihm bald
eine solche Beliebtheit, dass bei seiner Taufe der Gobernador Vera ihm als
Taufpathe zur Seite gestanden war, bei dieser Gelegenheit vertauschte er seinen
bisherigen Namen FEncan mit dem oben erwihnten. Dieser Encan-Vera nun
iberbrachte also den Antrag der Sangleyes und Acufia nahm ihn dankbar an.
Die reichen Kaufleute mochten wohl in bester Absicht ‘ihre Geldsickel geofinet
haben, um den todtlichen ‘Hass der Spanier und Indier von sich abzulenken,
aber dennoch kam es nicht zur Ausfilhrung des Angebotes. Ueber die Griinde
dieser Nichterfiillung des gegebenen Versprechens schweigen meine Quellen, nach
memer Vermutung scheint der verschmitzte Encan die Ursache hievon zu sein.
Offenbar regte sich in dem Ex-Piraten die alte Riuberlust in den aufgeregten
Zeiten. Sein Einfluss bei den niederen Classen der Chinesen war ein ungeheurer

™) In der That gehorten diejenigen Chinesen, welche in dem October-Aufstande von 1603 sich
vollkommen loyal verhielten, den reichsten Classen der Bevolkerung an. — Ich kann bei
dieser Gelegenheit die Bemerkung nicht unterdriicken, dass es mir bisher nicht moglich
war, das so wichtige Werk ,,Morga. Sucseros de las Islas Filipinas. Mejico 1609 zu erlangen.
Morga war Augenzeuge der oben und weiter unten erzihlten Begebenheiten und ich hitte
gewWiss so manche werthvolle Notiz aus seinem Opus schopfen kénnen. — Man vergl. tibrigens
Fray Juan de la Concepcion IV. pag. 47 u. f.

?) Man darf nie vergessen, dass ,Manila® eine doppelte Bedeutung hat. Im weitern Sinne
umfasst diese Bezeichnung, das spanische Viertel, den Chinesen- und Japanesen-Parian und
die von den Tagalen bewohnten Stadttheile: Tondo und Binondo. Im engeren Sinne versteht
man unter Manila das spanische Viertel allein, welches ,Ciudad de Manila* hiess und
allein Befestigungen bhesass, wihrend die andern Stadttheile simmtlich ohne Mauern und
Graben waren. | :
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und so briitete seine schwarze Seele den Plan aus, auch die einem Aufstande
abgeneigten Landsleute durch seine schlauen Machinationen fiir eine Erhebung
zu gewinnen. Sein Plan war nach meinen Untersuchungen folgender: Die
Spanier sollten durch Nichterfiillung des von den Sangleyes gegebenen Ver-
sprechens, die Brustwehren zu erbauen, gereizt werden, hirtere Massregeln gegen
die Chinesen zu ergreifen. Dadurch, glaubte Encan, wiirden selbst die friedlichsten
seiner Landsleute miirbe gemacht werden und fiir einen Aufstand leicht zu
gewinnen sein. Trotzdem wiirde er bei der Friedfertigkeit der wohlhabenderen
Sangleyes nichts erreicht haben, wenn die Spanier ihm nicht selbst die Wege
geebnet hitten. _

Seit 1598 nimlich besass Manila ausser der Chinesengemeinde noch eine
Japanesencolonie.’®) Nun ist es bekannt, dass Japanesen und Chinesen durch
ecinen unausloschlichen Nationalhass von einander getrennt sind. Als nun die
Sangleyes ihr Versprechen zu erfiillen zogerten, glaubte Acuiia, dass die Chinesen
ihn absichtlich tiuschten und in der That feindselige Absichten hdtten. Desshalb
enthot er die Vornehmsten der japanesischen Colonie zu sich und stellte an sie
die Frage, was fiir eine Partei sie im Falle eines Chinesen-Aufstandes ergreifen
wiirden. Die Antwort lautete, wie Acuila es vorher gewusst hatte, sie wiirden
an der Seite der Spanier fechten. Der Gobernador war dariber sehr erfreut,
denn bei der Tapferkeit der Japanesen war ihre Bundesgenossenschait von
schwer wiegender Bedeutung. Leider vergass Acuiia, diesen Notabeln strenges
Stillschweigen iiber das Besprochene aufzutragen und so hatten diese nichts
eiligeres zu thun, als ihren Landsleuten brithwarm alles mitzutheilen. Die Worte
des Gobernadors wurden von den Japanesen vielleicht mit Absicht entstellt,
um aus Schadenfreude den Chinesen Schrecken einzujagen und so verbreitete
sich blitzschnell das Geriicht, Acuiia hitte mit den japanesischen Notabeln
besprochen, die Chinesen durch die vereinigten Spanier und Japanesen nieder-
metzeln zu lassen.

Eine unbeschreibliche Panik brach auf diese Nachricht hin im Sangleyes-
Parian aus. FEin Theil der um ihr theures Leben besorgten Krimer fliichtete
sich aus der unheilschwangeren Stadt, die meisten aber waren bereit, lieber
die Spanier selbst abzuschlachten, als sich von ihnen dasselbe anthun zu lassen.
So hatte Encan leichtes Spiel und er verstand es meisterhaft zu agitiren. So
wie er bisher seit 1574 die Spanier iiber seinen wahren Charakter getduscht
hatte, so gelang ihm auch jetzt die spanischen Behorden zu tauschen, ja Acuna
iibertrug ihm — dem Haupte der Verschworung! —- die Mission seine aufgeregten
Tandsleute zu beruhigen. Noch waren nicht alle Chinesen fiir den Plan Encans
gewonnen., Hin grosser Theil begann seine Habseligkeiten bis auf den letzten
Sechuh zu verkaufen, um die Insel zu verlassen. Die grossen Kaufleute aus
Chincheo schickten sogar eine Deputation an den Gobernador, welche die Loyalitit
derselben betheuerte¢) und um Aufklirung tber ihr bevorstehendes Schicksal
verlangte. Umsonst erklirte Acufia, dass ihm eine Metzelei der Chinesen nie
eingefallen wire, umsonst waren seine Bemithungen, den Frieden wieder her-
zustellen, der Hass der beiden Parteien war zu gross geworden, es war alles
vergeblich. Bereits war es ein offentliches Geheimniss, dass die Chinesen den Tag
des hl. Franciscus (4. October) zum Ausbruche des Aufstandes bestimmt hitten.”®)

Zwar glaubte Acufia noch bis zum letzten Augenblick, durch Encan getiauscht,
die ganze Sache friedlich beilegen zu konnen, aber er traf dennoch Vorbereitungen,

13) Forster und Sprengel pag. 19.

74) Sie haben in der That an dem Aufstande nicht theilgenommen, dennoch wurde ein grosser
Theil derselben theils von den Spaniern theils von den Insurgenten selbst erschlagen.

75) Eine Tagalin hatte dies von ihrem chinesischen Gatten erfahren und ihrem Beichtvater mit-
getheilt, der sich natiirlich beeilte den Gobernador hievon zu benachrichtigen.
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um sich nicht iiberraschen zu lassen. Am 3. October wurde noch bei der Strafe,
4 Jahre auf den Galeeren zu dienen, verboten, in der Nacht auf der Gasse sich
zu zeigen, aber trotz aller Vorkehrung brach am 4. October 1603 um 1 Uhr
Morgens der Aufstand aus. Die Insurgenten begannen die in Tondo wohnenden
Spanier zu massacriren und deren Hiuser zu verbrennen. Der Exgobernador
Luis Dasmarifias schlug an der Spitze von 130 Spaniern einen Angriff zuriick,
geriet aber dann in einen Hinterhalt und wurde mit allen seinen Leuten er-
schlagen.”®) Dies war ein furchtbarer unersetzlicher Verlust fiir die Spanier
und ihre Zahl wurde dadurch so geschwicht, dass sie sich nunmehr auf die
Defensive beschriinken mussten. Sie machten mit den Japanesen einige Ausfille,
die aber ohne besondere Erfolge waren. Dagegen gelang es den Spaniern den
Encan in dem Augenblicke zu erwischen als er im Begriffe war eines der Héuser
der aus Holz grosstentheils erbauten spanischen Stadt in Brand zu stecken.
Vor dem Kriegsgerichte bekannte er dann der Anstifter des Aufruhrs zu sein.
Man sperrte ihn vorliufig ein.

Am 6. October fuhr der Augustiner Fray Antonio Flores??) in einem kleinen
Boote den Pasig herauf und beschoss, das Geschiitz, mit welchem das Fahrzeug
armirt war, eigenhéindig bedienend, die Insurgenten derart, dass sie an 600
Mann (nach Argensola’s Angabe) verloren. Von Opium und Wein berauscht
versuchten darauf die Rebellen die span. Festung zu erstiirmen, doch wurde der
Sturm abgeschlagen, und ein gliicklicher Ausfall der Japanesen und Indier ®)
notigte sogar die Chinesen einen Theil des von ihnen besetzten Terrains auf-
zugeben. Am Vormittage des 7. Octobers errangen zwar die Spanier vor den
Thoren der Stadt abermals einen Sieg, aber gegen Abend unternahmen die
Chinesen den Hauptsturm. Mit ihrer ganzen Macht und mit zwei auf Radern
ruhenden Sturmmaschinen warfen sie sich gegen die Mauern, doch die gut
bediente Artillerie der Spanier riss ganze Reihen der Stiirmenden nieder und
schoss die Sturmmaschinen zusammen, ein Austall, den Cap. Cervantes an der Spitze
von Japanesen und Indiern unternahm, entschied schliesslich den heissen Kampft
zu Gunsten der Spanier: 2500 chinesische Leichen bedeckten das Schlachtfeld.

Durch diese entscheidende Niederlage sahen die Rebellen sich genotigt,
Manila’s Vorstidte zu rdumen, sie besetzten am 8. Oct. das 5 Leguas von
Manila entfernte Tabuco, wo sie sich zu befestigen suchten. Die Spanier riickten
sogleich vor Tabuco und beschossen es derart, dass die auf 10.000 Mann
geschmolzene Bande der Rebellen, diese Stellung gar aufzugeben sich gendotigt
sah. Die Chinesen setzten sich hierauf in dem Orte S. Pablo fest, den sie
durch Anlegung von Gruben und Palissaden in eine ganz ansehnliche Festung
verwandelten. Acufia konnte sie daran nicht hindern, denn er besass zu geringe
Streitkrifte und musste auch auf den Schutz Manilas bedacht sein, das man
von China aus bedroht glaubte. Desshalb begniigte man sich, die aus S. Pablo
auf Proviant ausgehenden Chinesenabtheilungen in einzelnen Scharmiitzeln zu
vernichten. Die Rebellen suchten nimlich Reisvorrdthe in ihrer Festung auf-
zuhdufen und schickten zu diesem Behufe verschiedene Banden aus. Einzelne
solcher Abtheilungen gelangten bis nach Pampanga, so wurde dort eine Horde

) Wer die niheren und sehr interessanten Details des langwierigen und blutigen Kampfes,
denn der Aufstand wihrte nahezu 3 Wochen, kennen lernen will, der schlage Argensola
nach. — Beide Dasmarifias, Vater und Sohn, waren also unter den Streichen der Chinesen
gefallen
b -

") Vor seinem Kintritt in den Orden war er als span. Officier in den Niederlanden im Felde
gestanden. '

%) Die I_ndier hassten die Chinesen aufs todtlichste und stellten sich daher auf die Seite der
Spanier, doch waren nur wenige in der Festung selbst, da die meisten beim Ausbruche des
Aufstandes sich in die Umgegend Manilas gefliichtet hatten.
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von 400 Mann gefangen und hingerichtet 7%) TFast alle dieser Abtheilungen
warden von den erbitterten Indiern bis auf den letzten Mann niedergemetzelt,
obwol sich die Chinesen alle Miihe gaben, die Indier auf ihre Seite zu ziehen.
So schmolz das Rebellenheer bald auf 6000 Mann zusammen und die Fiihrer
desselben sahen die Unmoglichkeit ein, sich in ihrer jetzigen Stellung zu
behaupten. Sie beschlossen desshalb, eine Abtheilung nach Batangas an die
Kiiste zu schicken. Dort wollten sie Schiffe bauen und dann nach China zu
entkommen suchen. In der That gelang es einem Theile des Rebellenheeres
Batangas zu erreichen und mit dem Schiffsbau zu beginnen, wahrend der andere
Theil noch S. Pablo besetzt hielt. Die Verlegenheit der Spanier wurde eine
orosse, denn hatte man schon nichts entscheidendes unternehmen konnen, als
die Chinesen nur einen einzigen Ort besetzt hielten, so war es jetzt vollends
unmoglich mit der Handvoll Leute, die verfiighar waren, gegen zwel befestigte
Plitze zu gleicher Zeit zu operiren.®®) Da kam unerwartete Hilfe. Der Praetect
der Provinz Pampanga Fernando de Avalos hatte ndmlich in aller Stille ein
Heer von 4000 Eingebornen seines Districtes ausgeriistet. Sie waren zwar nur
mit, Schild, Spiess, Bogen u. Pfeil und enem kurzen Sibel nach Landessitte
bewaffnet, aber der kriegerische Mut und die Tapferkeit der Pampangas war
auf dem ganzen Archipel bekannt.

Acuiia iibergab das Commando dieses Corps seinem Generalstabschef
Azcueta, nachdem noch 50 Spanier und etliche Japanesen demselben zugetheilt
worden war. Azcueta riickte mit seiner kleinen Armee vor S. Pablo. Die dort
verschanzten Rebellen suchten in der Nacht nach Batangas zu entkommen, aber
Azcueta griff sie an und vernichtete sie vollstindig (20. October). Dann zog
Azcueta gegen den Rest der Insurgenten nach Batangas, nach einem verzwel-
folten Widerstande fielen fast alle Chinesen, bis auf 100 Mann, welche von den
Spaniern und Indiern gefangen genommen waren, denn die Japanesen gaben
keinen Pardon. Am 22. October war der Aufstand mit der Hinrichtung Encan-
Veras beendet. Gegen 23.000 Chinesen hatten bei diesem Aufstande ihr Leben
verloren,®?) aber auch die Spanier hatten derartige Verluste erlitten, dass sie
kaum mehr im Stande waren, den notigen Wachedienst zu besorgen.®?)

Acuiia befiirchtete, es wiirde der chinesische Handel aufhoren oder die
kais. Regierung werde einen Rachezug nach den Philippinen absenden. KEr
schickte desshalb den Cap. De la Cueva und den Dominicaner Gandullo nach
China, um solche Eventualititen zu verhindern. Die beiden Abgesandten {iber-
oaben dem Vicekonig von Fokien den Bericht Aculias, n welchem die Ursache
und der Verlauf des Chinesenaufstands ganz genau beschrieben und die Hotfnung
ausgesprochen wurde, dass die freundschaftlichen Beziehungen Spaniens und
Chinas durch jene traurigen Vorfille keine Unterbrechung erleiden wiirden. Die
beiden Spanier conferirten auch mit den Kaufleuten von Amoy und Chincha
und garantirten ihnen fiir freundliche Aufnahme.

) Wie gross der Hass der Japanesen gegen die Chinesen war, erweist am besten der Umstand,
dass zur Hinrichtung jener Gefangenen sich die dort lebenden Japanesen als Scharfrichter
anboten. _

80y Die Tagalen (Eingebornen der Umgegend von Manila) iiberfielen zwar die Chinesen, wo sie
sich in der Nihe ihrer Dorfer zeigten, mit Erbitterung, aber zu einemn geordneten Heere
zusammenzutreten, waren sie nicht zu bewegen.

81) Aus dem Wortlaute: ,De todos los Chinos que habia en la isla, solo 2000 no tomaron
parte en el alzamiento (Buzeta y Bravo 11. pag. 289)° scheint hervorzugehen, dass auch auf
anderen Punkten der Insel Luzon die Chinesen sich erhoben hiitten. Da aber meine tibrigen
Quellen dieses Umstandes micht erwihnen, was unfehlbar bei der Wichtigkeit der Sache
hiitte geschehen miissen, so glaube ich, dass hier ein Irrthum des Schriftstellerpaares Buzcta-

. Dravo vorliegt, ein Irrthum, der vielleicht nur auf einer nicht preecisen Ausdrucksweise beruht.

82) Renouard de St. Croix pag. 183.
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Der Vicekonig von Fokien erwiederte das Schreiben Acufias mit einem
lingeren Documente, in welchem er energisch die Zumuthung zurtickwies, dass
die chin. Regierung den Impuls zum Aufstande gegeben hitte. Der Wunsch
nach Wiederherstellung der alten Freundschafts- und Handelsverhiltnisse wurde
gleichfalls gedussert, doch auch der Vorwurf unniitzer Grausamkeiten den Spaniern
gemacht. Acuila protestirte gegen letztere Behauptung ziemlich kriitig und
wies eben so die licherlichen Drohungen des chin. Vicekonigs zuriick. Dieser
forderte néamlich die Herausgabe der Hinterlassenschaft der gefallenen Rebellen
und drohte im Weigerungsfalle eine Kriegsflotte von 1000 Schiffen nach Manila
zu senden.®?) Nachdem die chin. Behorden mehre nach China entkommene
Theilnehmer des Aufstandes hatten hinrichten lassen, lieferte auch Acuna
denselben das Vermogen jener Chinesen aus, welche am Aufstande nicht theil-
-genommen aber aus Manila entflohen waren.3%)

Im Mai 1604 war der chinesische Handel wieder im vollen Gange und
1605 wohnten wieder an 6000 Chinesen®?) im Sangleyes-Parian. Kine Wieder-
holung des Aufstandes schien nicht gar wahrscheinlich, um so mehr, als Acufia
energische Massregeln traf, um ein gefahrdrohendes Anwachsen der Sangeleyes-
bevolkerung hintanzuhalten.86) Auch wurde die Zahl der Spanier bereits 1604
bedeutend vermehrt als 800 kgl Soldaten aus Spanien und Mejico in Manila
anlangten,®”) denen bald weitere Truppennachschiibe, sowie reichliche Munitions-
und Geldsendungen %) folgten. Die Chinesen verhielten sich auch vollkommen
ruhig.®?) Und bald wurden auch die Vorsichtsmassregeln Acufias fiir iiberfliissig
erachtet und so stromte eine solche Menge von Einwanderern nach Manila, dass
das Chinesenviertel 40000 °°) Bewohner zihlte. Da erhoben sich die Chinesen
im November 1639 %) und bedrohten Manilas Existenz, denn der Gobernador
Corcuera besass nur eine Handvoll Truppen, mit denen er nichts entscheidendes
unternehmen konnte.?2) Ich will nicht auf die niheren Detfails eingehen, da
dieselben denen von 1603 mutalis mutandis so ziemlich #hnlich sind, nur war
der Kampf viel hartnickiger und langwieriger als damals. Corcuera musste die
in Mindanao und den Bissayern stationirten Truppen erst nach Manila berufen,
um des Aufstandes Herr werden zu konnen. Ehe diese Streitkrifte beisammen
waren vergieng beinahe ein Vierteljahr und erst im Mérz 1640 wurden die
Rebellen mit eifrigcer Unterstiitzung der Indier bis auf 7000 Mann niedergemetzelt,
die iibrigen des Landes verwiesen.

83) Jagor pag. 278.

%) Fray Gaspar pag. 514. Doch scheint dies nur auf dem Papiere geschehen zu sein.

83) Jagor pag. 273.

6) Nach Argensole hat Acufia gleich beim Antritte seiner Regierung Bedenken iiber die unge-
heuere Ueberzahl der Chinesen gefiussert und schon damals Schritte eingeleitet, um eine
weitere Vermehrung derselben zu verhindern, indem er die Ansissigmachung erschwerte.

) Fray Gaspar pag. 513, Renouard pag. 183. .

) Im Jahre 1604 schickte der Konig Philipp IIL. allein 120.000 Ducaten nach Manila. (Fray
Gaspar pag. 513.)

*?) Dagegen erhoben die Japanesen sich zweimal, doch wurden diese Aufstinde rasch unterdriickt.

%) Andere geben die Zahl von 30.000 an, ich bin hier Fray Gaspar’'s Angabe (p. 374) gefolgt.

1) Dieser Aufstand ist rein auf chinesische Raubgier zuriickzufithren, man vergleiche nur die
Au.fs‘géinde der Chinesen auf Java in jenen Zeiten (F. Jagor. Reiseskizzen. Berlin 1866.) Hs
existiren tiber diesen Aufstand zwel specielle Werke: Relacion del levantamiento de los
sangleyes en las islas Filipinas, su castigo y pacificacion este aiio de 1640 por D. Seb. Hurtado
de Corcuera. Méjico 1640 und: Relacion del levantamiento de los sangleyes de” Mawila y de

las victorias de D. Seb. Hurtado de Corcuera en 1641 y 42. Manila 1643. Beide Werke,
deren Verfasser nicht bekannt sind, habe ich nirgends auftreiben konnen.

92) Siehe: Fr. Juan Concepcion. V. pag. 428 u. f.
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IV.

Manila ohne Chinesen, die Philippinen ohne chinesischen Handel sind gar
nicht denkbar und so finden wir dhnlich wie nach 1603 bald die alten Verhilt-
nisse wieder, eine starke Zahl %) von angesiedelten Chinesen und im Hafen eine
stattliche Zahl von Dschonken und Champanen. Waren die Chinesen in Manila
yuhig, so drohte dafiir von China her der spanischen Colonie schweres Unheil.

In China focht nemlich in den Jahren 1644—1661 ein kiihner Seeheld
Namens Kogseng °4) gegen die des Landes sich bemichtigenden Mandschu mit
vielem Gliicke, gab aber schliesslich den keinen Enderfolg verheissenden Kampf
auf und vertrieb 1661 die Hollinder von der Insel Formosa. Auf derselben
bildete er sich ein Konigreich, das zum Sammelplatze aller jener Chinesen wurde,
die sich den Mandschu nicht unterwerfen wollten. Herr der so reichen Insel
und einer zahlreichen Armee wie Flotte lenkte Kogseng sein Augenmerk auf
die Philippinen. Er glaubte um so leichter dieselben errobern zu konnen als
ihm bekannt war, dass die Spanier nur geringe Streitkrifte daselbst hatten.
Auch war in seinen Augen der Nimbus der europiischen Waffen verschwunden.
seitdem er die Hollinder zur Capitulation gezwungen hatte. Er sandte einen
Dominicaner — Ricio, — der auf seiner Flotte als Missiondr thitig war, mit
einem vom 21. April 1662 datirten Briefe an den Gobernador der Philippinen,
(Don Sabiniano Manrique de Lara). In diesem Briefe zihlte er zuerst seine
Erfolge auf und beschuldigte die Spanier, die Chinesen zu bedriicken. Dann
forderte er den Gobernador auf, sich augenblicklich zu unterwerfen, widrigenfalls
er mit seiner ganzen Macht (welche er in dem Schreiben auf einige hundert-
tausend Soldaten und 1000 Kriegsschiffe veranschligt °°) nach Manila kommen
wiirde, um die Stadt dem Erdboden oleichzumachen.

Dieser Drohbrief rief in Manila eine grosse Panik bei Spaniern wie Indiern
hervor, schon hielt man alles fur verloren. Denn in der kgl. Kasse befand sich
auch nicht ein Real %) und die koniglichen Truppen, welche in Manila lagen,
beliefen sich nur auf 600 Mann und von diesen waren nur 100 Spanier. Ueber-
dies war ein grosser Theil dieser kleinen Truppe durch Krankheit nicht kampf-
fihic, Wihrend aber alles den Kopf verlor, blieb Lara ruhig. Am 10. Juli
schon beantwortete der Gobernador das Schreiben des Konigs v. Formosa, hoflich
aber entschieden wies er in demselben das Ansinnen der Chinesen zusiick. Dann
ergriff der wackere Gobernador die geeignetesten Massregeln, um dem drohenden
Unbeil zu begegnen. Da Manila mit seiner unzulinglichen Garnison einen Angrift
Kogsengs unmoglich ausgehalten hitte und Verstirkungen aus Neuspanien vor
Verlauf eines Jahres nicht erwartet werden konnten, so beschloss Lara im Ein-
verstindnisse mit einem Kriegsrate simmtliche Truppen, welche in den verschie-
denen Festungen des Archipels zerstreut lagen, in Manila zu concentriren. S0
ergieng nun an die Commandanten der Presidios von Ternate,??) Zamboanga,
(alamianes, Iligan und anderer Punkte (vornehmlich der Insel Mindanao) der
Befehl, mit ihren Truppen und simmtlichen Geschiitzen und Munitionsvorridthen
sich in Manila einzufinden.

Die Jesuiten, vor allem der Geschichtsschreiber Mindanaos P. Krancisco
Combez selbst,?8) machten unablissige Vorstellungen vorzugsweise gegen die

93) Doch ist dieselbe nie mehr so hoch geworden, wie 1603 und 1639. -

94) Der Name kommt noch in folgenden Variationen vor: Kuesing, Coseng, Koksin, Cotsen u. Coxinga.

95) Combez. Historia de las Islas de Mindanao, Jolé y sus Adyacentes. Madrid 1667. p. 544.

96) 1. ¢. pag. H47.

97) Ternate gieng dadurch fiir Spanien fiir immer verloren, denn nach dem Abzuge der Spanier
besetzten die Hollinder das spanische Fort und schleiften dessen Werke.

98) Combez. pag. 548 A (es gibt in diesem Werke 2 Seiten mit der Nummer 548 und eben-

soviele mit der 549).
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fm’fh(,bunn~ des Presidios von Zamboanoa indem sie auf die Gefahr hinwiesen,
welche dann von den maurischen Pnaten fiir die Philippinen drohe. Wirklich
gelang es den Jesuiten durchzusetzen, dass noch eine kleine Garnison in Zam-
boanoa, blieb, doch auch diese musste den Ort verlassen, als sie sich unver-
mocrend zelo'te die Besetzung der Insel Basilan durch den Sultan von Suluh
Zu ver hmdem 99) Wihrend eine Piratenflotte aus Suluh und Mindanao die
Bissayer verheerte und beinahe ohne Verlust mit reicher Beute wieder heim-
kehrte, verstirkte Lara die Festungswerke Manilas, in dessen Umkreise
er mehrere Kloster und Kirchen medenelssen liess, %) weil sie im Schussbe-
reiche der Festung lagen und ihr solider Steinbau einem angreifenden Feinde
bequeme Stiitzpunkte verhehen hitte. Zum Gliicke waren die Rustungen unno-
thig, denn Kogseng starb mitten in den Vorbereitungen zum Feldzuge und sein
Sohn und \Tachfolou auf dem Konigsthrone von I‘mmosa schickte eine Gesandt-
schaft nach \/Ia,mh um mit den Spameln einen Freundschaftsvertrag zu schliessen.

Die Spanier und Indier athmeten wieder frei auf, aber die in Manila ange-
siedelten Chinesen sollten fiir die Angst biissen, welche ihr Landsmann den
Manilesen bereitet hatte. Die Smﬂleyea hatten sich wihrend der ganzen Zeit
zwar ruhig benommen, aber doch beschuldigte man sie des geheimen Kinver-
standmsses mit Kogseng, was nicht so unmo«:'hch erscheint. Jetzt entlud sich
der langverhaltene Groll auf ihre Hiupter, Spfmu,r und Indier fielen tiber sie
her, plundelten ihren Parian aus und vertueben den Rest der Ueberlebenden.
Abe1 es wiederholte sich dasselbe wie nach 1600 und 1640, die Chimesen
erschienen wieder von neuem und ihre Ansiedlung wurde von neuem geduldet,
denn so gross auch der Hass war, den Spanier und Indier gegen sie hegten,
das eine wussten sie, dass ohne chme&schen Handel, ohne chmeswche Industrie
die Philippinen nicht existiren konnten.

Seit dieser Zeit beobachtete man den Chinesen gegeniiber ein ingstliches
Misstrauen und fiirchtete bestindig, es konnte eine neue Auflage der Empo-
rungen von 1603 und 1640 eintreten. Diese Befilirchtungen waren nicht S0
unbeglundet denn der Chinese ist immer zu Aufruhr und Mo1dtha,ten oeneigt,
wenn er sich in der Ueberzahl sieht und sichere Chancen des Erfolges fiir sich
hat. Auch darf man nie vergessen, dass die Qualitit der emwandemden Chi-
nesen stitig abnahm. Das Smken der spanischen Monarchie im 17. Jahrhundert
machte sich eben auch auf den Philippinen bemerkbar und dann war der Handel
dieser so reichen Inselgruppe durch das Aufblithen und die Concurrenz der
holléindischen Colonien so wie durch die verfehlte spanische Handelspolitik 1m
Verfalle begriffen. Desshalb verlor Manila seine Anziehungskraft fiir jene chine-
sischen Auswanderungskreise, welche mit Capitalien bereits versehen in Manila
anzulangen pflegten. Die chinesischen Immigranten der zweiten Hilfte des 17.
und des 18. Jahrhunderts gehorten nur den niedrigsten Schichten der Kiisten-
bevolkerung der Provinzen Canton und Fokien an, es waren meist nur ganz
»arme Teufel“ deren ganzes Capital in Fleiss und Sparsamkeit aber auch in
jener u11sa0‘]1(:hen Rohelt und Verderbtheit bestand, deren sich nur der chin.
Pobel allem riihmen kann. KEs waren dies nicht blos die bitteren Erfahrungen,
welche man 1602 und 1639 gemacht hatte, die den ehemals freundschattlichen
Ton im Verkehr zwischen Spaniern und Chinesen vollstindig ins Gegentheil

99) Erst 1718 wurde Zamboanga wieder von den Spaniern hcsetat Das Fort, welches die
Spanier an der Miindung des Rio Grande de Mindanao besassen, wurde naLh dem Abzuge
der Spanier sogleich von den Eingebornen niedergerissen. Vgl.: Wilh. Dampiér. Neue Leise
um die Welt. Lezpzzg 1708. pag. 606. Die bpanlel haben es nicht wieder versucht dort
eine Niederlassung zu griinden.

100) Fy, Gaspar pag. 248, Buzeta 1. pag. 261.
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verwandelten, sondern eben der absolute Mangel von besseren Blementen in
der Chinesencolonie. : | _

Bei solchen Verhiltnissen darf es einen nicht wundern,- wenn 1m Jahre
1709 der Hass und das Misstrauen gegen die Chinesen eine solche Hohe
erreichte, dass man sich gendtigt sah, sie aus Manila zu weisen.'®!) Man
glaubte nimlich sichere Anzeichen einer Verschworung zu- haben und ohnedies
iiber das Monopolisirungssystem der chinesischen Krdmer erbittert, schritt man
ohneweiters zur Verjagung derselben. Doch wie frither, kehrten neue Zuziigler
aus China in Manila ein und es blieb beim Alten. Ein bemerkenswerter Beweis
fiir die Unentbehtlichkeit dieses Volkes fiir die Spanier und Indier ist der, dass
im Laufe des XVIII. Jahrhunderts die Chinesen sich auch zahlreich in den
kleineren Orten der Insel Luzon niederliessen, was in den friiheren Jahren nicht
der Fall gewesen zu sein scheint. Der Hass gegen dieses Volk legte sich aber
nicht und die Verdichtizungen fanden selbst zum Hofe den Weg, so dass 1757
der Befehl aus Madrid herablangte,19?) die Chinesen hétten die Philippinen zu
verlassen. Man fasste in Madrid die Sache so streng auf, dass, als man erfuhr,
es wiren nach der Proclamirung des Depulsionsdecretes noch Chinesen in Manila
guriickgeblieben, nach 2 Jahren der Befehl vom Hofe anlangte, auch diese von
dem Archipel zu entfernen.

Trotz dieser draconischen Strenge aber sah man sich doch genotigt, den
Chinesen wieder Thiir und Thore zu offnen, da aller Verkehr und Handel ins
Stocken geriet. Doch um sich dafiir zu entschidigen, dass man um zwingender
Notwendigkeit wegen die Chinesen hatte wieder aufnehmen missen, begann man
die Sangleyes auf behordlichem Wege zu chicaniren. Als nun 1762 die Eng-
linder Manila einnahmen, schlossen sich ihnen die Chinesen sofort an, da sie
i ihnen die Befreier von den Plackereien der Spanier erblickten.'®®) Da die
Chinesen Manilas sogar gegen die Spanier mit den britischen Soldaten ins Feld
zogen,1%4) so erliess der Interimsgobernador Anda den Befehl simmtliche auf
den Philippinen befindlichen Chinesen aufzuhéngen. Als die Englinder den
Spaniern nach geschlossenem Frieden Manila wieder zuriickstellten, zogen die
Chinesen mit ihnen ab, um der Rache der Spanier zu entgehen. Dennoch
finden wir schon in den nichsten Jahren den Chinesen-Parian wieder bevolkert,
obwol von Madrid der Befehl anlangte keine Chinesenansiedlung in Manila mehr
zu dulden.

10£) Doch wurden von dieser Ausweisung die unentbehrlichsten Handwerker und die 1m Regie-
rungsdienste Stehenden ausgenommen.

102) Der neuernannte Erzbischof von Manila D. Pedro de la Santisima Trinidad, brachte auf
die Philippinen (1747) ein kgl. Ausweisungsdecret fiir die Sangleyes bereits mit. Da aber
der damalige Interimsgobernador D. Fray Juan Arrechedera, Bischof von Segévia dem
Dominicanerorden angehorte, der grosse Missionen in China besass, S0 presentirte der
Erzbischof die kol. Ordre nicht, weil Arrechedera nie die Hand zur Austihrung derselben
segeben hiitte, um nicht den Bestand der chinesischen Missionen der Dominicaner in Frage
zu stellen. Desshalb praesentirte der Erzbischof das Ausweisungsdecret erst dem neuen
Gobernador, Marques de Ovando (1750—1754). Dieser war aber den Chinesen des Handels
wegen sehr geneigt und so wurden jetzt eine Menge Vorfragen vorgebracht und Competenz-
streitigkeiten vom Zaune gebrochen, welche schliesslich dazu fithrten, dass die kgl. Ver-
ordnung auf dem Papiere blieb, bis sie 1757 erst zur Ausfithrung durch ein neuerliches
Decret gelangte. Doch wollte man damit nicht etwa den Handel mit China sistiren, 1m
Gegentheil, es wurde gerade damals die Alcaiceria de S. Fernando in Manila etablirt, um
den Handel mit China bequemer zu gestalten. (Siehe Barrantes p. 400.)

103) Vielleicht ist der Anschluss an die Englinder leichter aus dem Grunde zu erkliren, dass
unter britischer Hoheit ausser der personlichen Freiheit und Ungebundenheit grossere
Handelsvortheile zu erwarten waren. :

104) Buzeta y Bravo II. pag. 206. Auch in Suluh fochten die Chinesen damals gegen die
Spanier. (Barranles p. 76.)
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Ungestort trieben die Chinesen ihren alten Schacher ein halbes_J ahr-
hundert beinahe, bis 1804 sie ein harter Schlag traf. Die spanische Regierung
wollte die heimische Industrie der Philippinen und den commerciellen Geist da-
selbst wecken:; um dieses aber zu erreichen, hielt man es fiir nothwendig, die
chinesische Concurrenz zu beseitigen. Die Folge hievon war ein (resetz, nach
welchem alle chinesischen (ansissigen) Handelsleute in kiirzester Frist Manila
verlassen sollten, nur die Verheirateten °5) durften bleiben und einen Laden
besitzen. In den Provinzen durften nur jene Chinesen sich niederlassen, welche
Ackerbau treiben wollten. Wenn Alcalden 1°¢) in ihren Provinzen, Grobernador-
cillos 197) in jhrem Gemeindeumkreise Chinesen herum zu reisen oder zu hausiren
gestatteten, so sollten erstere mit 200 Dollars (& 2 fl. 6. W. in Gold), letztere
mit 25 D. Geldstrafe belegt werden, alle Chinesen aber, die diesem Krlasse
entgegen handelten, sollten Kettenstrafe von 2 bis 3 Jahren erhalten.'?®)

Auch dieses Gesetz hatte dasselbe Loos wie seine Vorgidnger zu theilen,
es wurde einfach nicht beachtet und heut zu Tage sind die Chinesen ebenso
in Manila wie an anderen Punkten des Archipels zu finden. Als Gewerbsleute
sind sie noch heute unentbehrlich, obwohl sie einst eine viel bedeutendere Rolle
spielten. So waren die von chinesischen Schustern in Manila gemachten Stietel
einst so billig, dass sie noch mit grossem Profit in Neuspanien verkauft werden
konnten.109) Ueberhaupt lebte diese spanische Colonie bis in unser Jahrhundert
hinein nur vom chinesischen Handel. Manila war der Punkt, von dem aus die
chinesischen Waaren den spanischen Colonien in Amerika iibermittelt wurden.
Allmdhlic nahm der Handel ab und wihrend noch im 16. und im Anfang des
18, Jahrhunderts jihrlich 30—40 Schiffe aus China in Manila anlangten, kamen
in den ersten Jahren dieses Jahrhunderts nur mehr 12 durchschnittlich an,
deren Ladung auf 700.000 Piaster Werth angegeben wird.!!?) Im Jahre 1850
liefen im Hafen von Manila unter 181 Schiffen nur 4 chinesische Schiffe ein
und unter 172 fremden 4 chinesische aus.11!) Diese geringe Zahl der chinesischen
Schiffe ist daher erklirlich, weil jetzt seit der Erschliessung Chinas die Spanier
sich die Waaren direct aus demselben holen. Ein Drittel des Seeverkehres von
Manila entfiel noch 1842 auf den chinesischen Handel.1%)

Ich kann diesen Aufsatz nicht beendigen, ohne nicht der chinesischen
Mestizen zu erwihnen. Diese, hervorgegangen aus den Ehen der Chinesen mit
eingebornen Frauen, zeichnen sich durch ihre Intelligenz und den véterlichen
Handelsgeist aus. In ihren Hinden ruht fast der ganze Kleinhandel des Landes,
doch stehen sie in jeder Beziehung den Mestizen spanischer Abkunft nach.!?)

193) Diese waren alle Christen, denn nur unter der Bedingung sich taufen zu lassen, war es den
Chinesen gestattet sich mit Indierinen zu verehelichen. (Fray Gaspar p. 374.)
;gf) Preefecte der Provinzen.
108) Gemeindevorsteher. (Indier.)
) Jagor pag. 274.
99) Semper (pag. 82), der diese Nachricht dem Werke: Chirino. Relacion de las islas Filipinas
y de loque en ellas han trabajado los PP de la Campaiiia de Jesius. Roma 1604. entnimmt.
19 Renouard pag. 294. Dass noch am Schlusse des XVIIL. Jahrhunderts der Handel mit China
nicht unbedeutend war, erhellt aus: De Guignes. Reisen nach Peking, Manila und Isle de
France. Aus dem Franzisischen von K. L. M. Miiller. Leipzig 1810. 2. Bd. p. 273.
‘1Y) Buzeta y Brawvo. Schlusstabelle.
L2285 c:
113) Tch vermag nicht wmhin am Schlusse dieser Arbeit meinen innigsten Dank den Herren: Ge-
heimen Regierungsrat C. R. Lepsius, Oberbibliothekar E. Forstemann und Dr. IY. Jagor auszu-
sprechen fiir ihve Giite, der ich den grossten Theil der Quellen dieses Aufsatzes verdanlke.




